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l. INHALT UND KONTEXT DES VORSCHLAGS

1.  Die Kommission hat dem Europdischen Parlament und dem Rat am 1. Juni 2023 den oben

genannten Vorschlag tbermittelt.

2. Der Vorschlag betrifft die Aktualisierung des Mandats der Europdischen Agentur fir die
Sicherheit des Seeverkehrs (im Folgenden ,,EMSA®), damit dieses die neuen Aufgaben der
Agentur in den Bereichen Nachhaltigkeit, Dekarbonisierung, Digitalisierung,

Seeraumiberwachung und Lageerfassung besser widerspiegelt.
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3. Aufgrund der erheblichen Anzahl an Anderungen ist es angezeigt, die Verordnung (EG)
Nr. 1406/2002! (im Folgenden ,,Griindungsverordnung®) aufzuheben und durch einen neuen
Rechtsakt zu ersetzen.

4.  Die EMSA wurde 2002 als Teil des zweiten Pakets zur Seeverkehrssicherheit im Rahmen
allgemeiner Bemuhungen um die Verbesserung der Sicherheit des Seeverkehrs in
europaischen Gewassern errichtet, nachdem es in Europa zu einer Reihe von Unfallen im
Seeverkehr mit teilweise katastrophalen Folgen fur die Umwelt gekommen war. Seitdem
haben die Tatigkeiten der Agentur in verschiedenen Bereichen des maritimen Sektors
zugenommen, und die Grindungsverordnung wurde seit 2002 funf Mal geéndert,
hauptsachlich aufgrund der Weiterentwicklung der EU-Rechtsvorschriften flr den
Seeverkehr. Insgesamt ist die Agentur durch die aufeinanderfolgenden Anderungen zu einem
der wichtigsten Akteure hinsichtlich der Bereitstellung technischer, wissenschaftlicher und
operativer Unterstutzung im Bereich der Sicherheit und der Gefahrenabwehr im Seeverkehr
geworden; dies schlief3t auch die Unterstiitzung der nationalen Behorden bei der
Wahrnehmung der Aufgaben im Bereich der Kiistenwache und bei der Verh(tung und
Bekampfung von Verschmutzung durch Schiffe, Ol- und Gasanlagen ein.

5. Nach Auffassung der Kommission muss das Mandat der EMSA aus folgenden Griinden
Uberarbeitet werden: 1) Das Mandat der EMSA spiegelt den derzeitigen Tatigkeitsumfang der
Agentur aufgrund der sich wandelnden Erfordernisse des Seeverkehrssektors und des neuen
EU-Rechtsrahmens in diesem Bereich nicht angemessen wider. 2) Die Verwaltungs- und
Finanzbestimmungen des Mandats entsprechen nicht dem neuesten EU-Rechtsrahmen fur die
Governance der Agenturen. 3) Die Ressourcen der Agentur sind zu knapp, um sowohl ihre
derzeitigen Aufgaben als auch die neuen Aufgaben und Tétigkeiten zu erftllen, die sich aus
den Erfordernissen des Sektors wie dem 6kologischen Wandel oder aus legislativen
Entwicklungen wie dem neuen Paket zur Seeverkehrssicherheit ergeben.

6.  Ziel der Uberarbeitung ist es,

— die derzeitigen Aufgaben und Ziele der Agentur besser zu verankern und
wiederzugeben, damit sie mit dem rechtlichen Mandat ausgestattet ist, diese zu
erfillen und den Mitgliedstaaten und der Kommission die erforderliche technische,
operative und wissenschaftliche Unterstltzung bereitzustellen, um die Sicherheit und
Gefahrenabwehr im Seeverkehr sowie den 6kologischen und digitalen Wandel des
Sektors zu gewahrleisten,

! Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2002
zur Errichtung einer Européischen Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs (ABI. L 208
vom 5.8.2002, S. 1).
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10.

11.

— sicherzustellen, dass das Mandat der EMSA zukunftssicher ist, indem fur
ausreichend Flexibilitat gesorgt wird, um neue Aufgaben zu integrieren, die sich aus
den sich wandelnden Erfordernissen des Seeverkehrssektors ergeben, und

—  sicherzustellen, dass die Agentur mit angemessenen personellen und finanziellen
Ressourcen ausgestattet ist, um ihre Funktion zu erftllen.

Der Vorschlag ist Teil des MaRnahmenpakets der Kommission zur Sicherheit im Seeverkehr?.

Dem Vorschlag war keine Folgenabschétzung beigefugt. Er wird jedoch durch eine
Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen erganzt, die u.a. eine Beschreibung der
derzeitigen Aufgaben und der vorgeschlagenen erweiterten Aufgaben, Kostenschatzungen
und einen zusammenfassenden Bericht tber die 6ffentliche Konsultation enthalt3.

PRUFUNG DURCH DIE ANDEREN ORGANE

Der Ausschuss fir Verkehr und Tourismus (TRAN) des Européaischen Parlaments hat am

7. Juli 2023 Frau Claudia Monteiro de Aguiar (PPE — Portugal) als Berichterstatterin benannt.
Der TRAN-Ausschuss hat am 7. Dezember 2023 den Entwurf eines Berichts angenommen
und die Aufnahme interinstitutioneller Verhandlungen beschlossen.

Am 20. September 2023 hat der Européische Wirtschafts- und Sozialausschuss seine
Stellungnahme zu dem Vorschlag angenommen®. Der Européaische Ausschuss der Regionen
hat am 23. Juni 2023 beschlossen, nicht Stellung zu nehmen.

STAND DER BERATUNGEN IM RAT

Die Kommission hat den Vorschlag in der Sitzung der Gruppe ..Seeverkehr vom 14. Juni
2023 erldutert. Im Anschluss daran wurde die Prifung des VVorschlags ausgesetzt, bis eine
Einigung Uber die anderen vier VVorschldge des Pakets zur Seeverkehrssicherheit erzielt
wurde. Die Kommission hat den VVorschlag am 15. Februar 2024 erneut vorgelegt, und die
eigentlichen Beratungen begannen im April. Die letzte Sitzung der Arbeitsgruppe fand am
27. Mai 2024 statt.

Dok. 10160/23.
Dok. 10133/23 ADD 1.
ABI. C, C/2023/873, 8.12.2023.

10828/24 ch/ff 3

TREE.2.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10828/24;Nr:10828;Year:24&comp=10828%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10160/23;Nr:10160;Year:23&comp=10160%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10133/23;Nr:10133;Year:23&comp=10133%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=COM&code2=&gruppen=Code:C;Year:2023;Nr:873&comp=873%7C2023%7CC

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Am 5. Juni 2024 hat der Ausschuss der Standigen Vertreter den Entwurf einer allgemeinen
Ausrichtung mit einer geringfiigigen Anpassung von Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe u gebilligt.

Alle Delegationen bekundeten von Anfang an ihre allgemeine Unterstitzung fir die mit dem
Kommissionsvorschlag verfolgten Ziele und waren sich darin einig, wie wichtig die Arbeit
der EMSA hinsichtlich der Bereitstellung von technischer Fachkompetenz und Unterstiitzung
fur die Mitgliedstaaten und die Kommission ist.

Sie betonten jedoch auch, dass die Agentur sich auf ihre Kernaufgaben konzentrieren,
Doppelarbeit vermeiden und die ihr zur Verfligung stehenden Ressourcen effizient einsetzen
musse. Mehrere Delegationen bestanden darauf, dass die von der Agentur geleistete
Unterstltzung die Rechte und Pflichten der Mitgliedstaaten als Flaggen-, Hafen- oder
Kistenstaaten unberuhrt lassen misse.

Hinsichtlich der Ziele der Agentur (Artikel 2) konnten die Delegationen dem Hauptgedanken
des Kommissionsvorschlags zustimmen — mit der Mal3gabe, dass der Verwaltungsrat das
Recht haben sollte, bestimmte Aufgaben und Téatigkeiten entsprechend den in Artikel 17
Absatz 5 festgelegten Kriterien zu priorisieren. Diese Kriterien spiegeln weitgehend wider,
was in der geltenden Verordnung als ,,Nebenaufgaben® beschrieben ist, d.h. Aufgaben, die
nur ausgefuhrt werden dirfen, wenn sie sich vor allem nicht nachteilig auf die anderen
Aufgaben der Agentur auswirken.

Die in Bezug auf die Aufgaben der Agentur (Artikel 3 bis 13) am Kommissionsvorschlag
vorgenommenen Anderungen dienen hauptsachlich dazu, den Wortlaut zu vereinfachen und
weniger detailliert zu fassen, um so flr Flexibilitat zu sorgen und das Mandat zukunftssicher
zu gestalten.

Dennoch wird vorgeschlagen, einige Aufgaben herauszunehmen, so beispielsweise Aufgaben
im Zusammenhang mit autonomen Uberwasserschiffen (Maritime Autonomous Surface
Ships, MASS) und Stickoxidemissionen (NOx) von Schiffen, da sie nicht in die Zustandigkeit
der EU fallen. Andere Aufgaben wurden hinzugeftigt, wobei am wichtigsten ist, dass die
EMSA die Kommission, die nationalen Behorden und die zustandigen Einrichtungen der
Union bei der Durchfiihrung restriktiver Malinahmen der Union (d. h. Sanktionen,
insbesondere die Erhebung von Daten Uber die Bewegungen von Schiffen, die unter die
Sanktionsregelung fallen) unterstiitzen kann.
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18. In Bezug auf eine bestimmte Aufgabe, namlich Besuche in den Mitgliedstaaten und
Inspektionen durch die Agentur (Artikel 10) wurden die Rechtsakte, gemal? denen diese
Besuche und Inspektionen stattfinden kdnnen, aus Griinden der Rechtssicherheit in einem
neuen Anhang aufgefiihrt.

19. Und schlief3lich wurde bei den Aufgaben der Agentur im Bereich der internationalen
Beziehungen (Artikel 11) die Bestimmung gestrichen, dass der Exekutivdirektor nach
vorheriger Zustimmung der Kommission und des Verwaltungsrats Personal in die
Delegationen der Union in Drittlandern entsenden kann.

20. Die wichtigsten Anderungen betreffend Governance-Fragen sind die Folgenden:

- Der Exekutivausschuss, eine neue von der Kommission vorgeschlagene Verwaltungs-
und Leitungsstruktur, wurde gestrichen; es wird als ausreichend erachtet, die derzeit fir
den Verwaltungsrat bestehende Mdglichkeit beizubehalten, gemal Artikel 16 Absatz 1
Buchstabe u nachgeordnete Ausschiisse und Arbeitsgruppen einzusetzen, wobei zu
prazisieren ist, dass diese Gremien keine Beschlussfassungsbefugnisse haben sollten
und dass ihre finanziellen Auswirkungen auf den Haushaltsplan gebiihrend
berlcksichtigt werden sollten;

— die Zahl der Vertreter der Kommission im Verwaltungsrat wurde von vier auf zwei
verringert;

—  die Beschlussfassung mit Zweidrittelmehrheit der stimmberechtigten Mitglieder im
Verwaltungsrat wurde erweitert;

- das Recht der Kommission, gegen bestimmte Beschllisse des Verwaltungsrats ein Veto
einzulegen, wurde gestrichen;

— die Vorschriften Gber Interessenskonflikte und Transparenz wurden verscharft;

- die Mdoglichkeit, dass die Kommission Durchfuihrungsrechtsakte zur Festlegung der an
die Agentur zu zahlenden Gebuhren und Entgelte vorschlagen kann, wurde ebenso wie
das entsprechende Ausschussverfahren gestrichen;
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21.

22.

die Mdglichkeit, dass die Agentur regionale Zentren einrichtet, wurde gestrichen; diese
Maglichkeit besteht bereits in der geltenden Verordnung, wurde aber nie genutzt.
Angesichts dieser Tatsache und in Anbetracht der finanziellen Auswirkungen solcher
regionaler Zentren auf den Haushaltsplan erscheint diese Bestimmung unnétig.

In dieser Phase des Verfahrens erhélt die Kommission einen Verfahrensvorbehalt zu allen
Anderungen an ihrem Vorschlag aufrecht.

Dartber hinaus hat die Kommission besondere VVorbehalte:

zur Streichung von Tétigkeiten im Bereich der Seeverkehrssicherheit, die von der
EMSA bereits durchgefiihrt werden (wie Arbeiten im Zusammenhang mit autonomen
Uberwasserschiffen (MASS) und mit dem Seearbeitsiibereinkommen);

zur Streichung von Téatigkeiten im Bereich der maritimen Nachhaltigkeit, die von der
EMSA bereits durchgefihrt werden (wie Arbeiten im Zusammenhang mit der
Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie und mit Stickoxid (NOx)-Emissionen von Schiffen);

zur Streichung der Bezugnahme auf den gemeinsamen Informationsraum (Common
Information Sharing Environment, CISE) aus dem verfiigenden Teil, da sich der Rat in
der Uberarbeiteten Strategie der EU fiir maritime Sicherheit und dem zugehorigen
Aktionsplan, die am 24. Oktober 2023 gebilligt wurden, verpflichtet hat, mit
Unterstlitzung der EMSA fir einen voll funktionsfédhigen gemeinsamen
Informationsraum zu sorgen;

zur Streichung des vorgeschlagenen Exekutivausschusses;

zur Streichung der Bestimmung, dass ein positives Votum der Kommission in Bezug
auf Personal- und Haushaltsfragen erforderlich ist;

zur Streichung des Durchfiihrungsrechtsakts zur Ausfiihrung des eventuellen Gebihren-
und Entgeltsystems; und

zur Streichung der Maglichkeit, Personal der Agentur in Delegationen in Drittlandern,
einschlieBlich des Vereinigten Konigreichs, zu entsenden, damit sie die Kommission
und die Mitgliedstaaten bei der EU-Koordinierung von Belangen im Zusammenhang
mit der Internationalen Seeschifffahrtsorganisation (IMO) unterstutzen.
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IV. VOM RAT GEFORDERTE MABRNAHMEN

23. Der Rat wird daher gebeten, auf der Grundlage des in der Anlage wiedergegebenen Texts eine
allgemeine Ausrichtung zu dem Vorschlag fir eine Verordnung des Européischen Parlaments
und des Rates Uber die Europdische Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 festzulegen.
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ANLAGE

2023/0163(COD)

Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

Uber die Europaische Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs und zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 1406/2002

(Text von Bedeutung fir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 100 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Vorschlags an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,
nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

5 ABI. C, C/2023/873, 8.12.2023.
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in Erwagung nachstehender Griinde:

@)

)

©)

(4)

In der Union wurden eine Reihe von Rechtsvorschriften verabschiedet, um die Sicherheit
und Gefahrenabwehr im Seeverkehr zu verbessern, die Nachhaltigkeit — auch durch
Verhitung von Verschmutzung — und die Dekarbonisierung des Seeverkehrs zu férdern und
den Informationsaustausch und die Digitalisierung im Seeverkehr zu erleichtern. Um
wirksam zu sein, sollten diese Vorschriften in der ganzen Union ordnungsgemél und
einheitlich angewendet werden. Hierdurch werden gleiche Ausgangsbedingungen
geschaffen und Wettbewerbsverzerrungen aufgrund wirtschaftlicher Vorteile fiir Schiffe, die
die Vorschriften nicht einhalten, verringert, was auch jenen Akteuren im Seeverkehr
zugutekommt, die sich ordnungsgemaR verhalten.

Die Verfolgung dieser Ziele erfordert umfangreiche technische Arbeiten unter der Leitung
einer Facheinrichtung. Aus diesem Grund war es erforderlich, als Teil des Pakets ,,Erika I1*
im Jahr 2002 innerhalb des bestehenden institutionellen Rahmens und unter Wahrung der
Verantwortlichkeiten und Rechte der Mitgliedstaaten als Flaggen-, Hafen- und
Kistenstaaten eine europaische Agentur zu errichten, deren Ziel die Gewahrleistung eines
einheitlich hohen effektiven Niveaus der Sicherheit des Seeverkehrs sowie der Verhitung
von Verschmutzung durch Schiffe ist.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europaischen Parlaments und des Rates®
wurde die Européische Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs (im Folgenden
»Agentur®) errichtet, um die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der wirksamen
Anwendung der Rechtsvorschriften in den Bereichen Seeverkehrssicherheit und Verhiitung
von Verschmutzung auf Unionsebene zu unterstiitzen, und zwar durch entsprechende
Besuche in den Mitgliedstaaten zur Uberwachung der einschlagigen Rechtsvorschriften und
durch freiwillige Schulungen und Kapazitatsaufbau.

Nach der Errichtung der Agentur im Jahr 2002 wurden die Rechtsvorschriften der Union in
den Bereichen Seeverkehrssicherheit, Nachhaltigkeit, Verhiitung von Verschmutzung und
Gefahrenabwehr im Seeverkehr erheblich ausgeweitet, was zu fiinf Anderungen des
Mandats der Agentur fihrte.

Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2002
zur Errichtung einer Européischen Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs (ABI. L 208
vom 5.8.2002, S. 1).
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()

(6)

(7)

Seit 2013 hat die Agentur ihre Aufgaben weiter erheblich erweitert, entweder durch die
Aktivierung einschlagiger Nebenaufgaben gemal? Artikel 2a der Verordnung (EG)

Nr. 1406/2002 oder durch Ersuchen der Kommission und der Mitgliedstaaten um technische
Unterstutzung, insbesondere im Bereich der Dekarbonisierung und Digitalisierung des
Seeverkehrs. Dariiber hinaus haben Anderungen der Richtlinien 2005/35/EG’, 2009/16/EG¢,
2009/18/EG® und 2009/21/EG? des Européaischen Parlaments und des Rates unmittelbare
Auswirkungen auf die Aufgaben der Agentur. Diese Richtlinien sehen insbesondere die
Durchfuhrung von Aufgaben der Agentur im Zusammenhang mit der Meeresverschmutzung
durch Schiffe, dem Hafenstaatkontrollsystem auf Unionsebene, den Tétigkeiten der
Mitgliedstaaten im Bereich der Untersuchung von Seeunfallen in Unionsgewassern und den

Verpflichtungen der Mitgliedstaaten als Flaggenstaaten vor.

Dariber hinaus muss die Governance der Agentur an die interinstitutionelle Vereinbarung
Uber die Governance der dezentralen Agenturen! und an die Rahmenfinanzregelung fiir die

dezentralen Einrichtungen der Union?? angepasst werden.

Aufgrund der erheblichen Anzahl an Anderungen im Zusammenhang mit den genannten
Entwicklungen ist es angezeigt, die Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 aufzuheben und durch

einen neuen Rechtsakt zu ersetzen.

10
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Richtlinie 2005/35/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005
tber Meeresverschmutzung durch Schiffe und die Einfihrung von Sanktionen,
einschlieBlich strafrechtlicher Sanktionen, fiir Verschmutzungsdelikte (ABI. L 255 vom
30.9.2005, S. 11).

Richtlinie 2009/16/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 tiber
die Hafenstaatkontrolle (ABI. L 131 vom 28.5.2009, S. 57).

Richtlinie 2009/18/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 zur
Festlegung der Grundsatze fir die Untersuchung von Unféllen im Seeverkehr und zur
Anderung der Richtlinie 1999/35/EG des Rates und der Richtlinie 2002/59/EG des
Européischen Parlaments und des Rates (ABI. L 131 vom 28.5.2009, S. 114).

Richtlinie 2009/21/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 Uber
die Erflllung der Flaggenstaatpflichten (ABI. L 131 vom 28.5.2009, S. 132).
https://european-union.europa.eu/system/files/2022-
06/joint_statement_on_decentralised_agencies_en.pdf

Delegierte Verordnung (EU) 2019/715 der Kommission vom 18. Dezember 2018 (ber die
Rahmenfinanzregelung fur gemal dem AEUV und dem Euratom-Vertrag geschaffene
Einrichtungen nach Artikel 70 der Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 122 vom 10.5.2019, S. 1).
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(8)

(9)

(10)

(11)

Die Agentur wurde urspringlich mit dem Ziel errichtet, zur Schaffung eines hohen
Sicherheitsniveaus im Seeverkehr in der gesamten Union beizutragen und gleichzeitig die
Verhiitung von Verschmutzung durch Schiffe und spater auch durch Ol- und Gasanlagen zu
unterstutzen. Wéhrend diese Ziele durch das Hinzukommen der Forderung der
Gefahrenabwehr im Seeverkehr weiter gestarkt wurden, ist es angesichts der Tatsache, dass
die Agentur in den letzten Jahren insbesondere die Regulierung in den Bereichen
Dekarbonisierung und Digitalisierung des Seeverkehrs unterstitzt hat, gerechtfertigt, diese
Bereiche in die allgemeinen Ziele der Agentur aufzunehmen, damit sie zum griinen und
digitalen Wandel des Seeverkehrs beitragen kann. Ebenso ist es aufgrund der
entscheidenden Rolle der Agentur bei der Lageerfassung auf See durch Satellitenbilder und
ferngesteuerte Flugsysteme gerechtfertigt, ein entsprechendes allgemeines Ziel in die
Aufgaben der Agentur aufzunehmen.

Mit diesen Zielen sollten die Bereiche festgelegt werden, in denen die Agentur technische
und operative Unterstltzung fir die Kommission und die Mitgliedstaaten im Hinblick auf
die Umsetzung der Politik der Union im Bereich des Seeverkehrs leistet.

Damit diese Ziele ordnungsgemal erreicht werden kdnnen, sollte die Agentur spezifische
Aufgaben in den Bereichen Seeverkehrssicherheit, Umweltschutz und Dekarbonisierung des
Seeverkehrs, Gefahrabwehr und Cybersicherheit im Seeverkehr, Seeraumiiberwachung und
Krisen auf See sowie Forderung der Digitalisierung und des Datenaustauschs im Seeverkehr
wahrnehmen. Um sich auf spezifische Herausforderungen zu konzentrieren und die
Kosteneffizienz der von der Agentur wahrgenommenen Aufgaben zu gewéhrleisten, hat der
Verwaltungsrat das Recht, in der jahrlichen und mehrjéhrigen Planung die Prioritét
bestimmter Aufgaben und Tatigkeiten herauf- oder herunterzusetzen.

Zusétzlich zu den spezifischen Aufgaben sollte die Agentur auf Ersuchen der Kommission
oder der Mitgliedstaaten horizontale technische Unterstiitzung bei der Durchfiihrung von
Aufgaben leisten, die sich aus kiinftigen Erfordernissen und Entwicklungen auf
Unionsebene ergeben und in den Zusténdigkeitsbereich und unter die Ziele der Agentur
fallen. Diese zusétzlichen Aufgaben unterliegen einer Prifung der verfiigharen personellen
und finanziellen Ressourcen, die der Verwaltungsrat der Agentur berlcksichtigen sollte,
bevor er beschlief3t, sie im Rahmen des jahrlichen oder mehrj&hrigen Arbeitsprogramms der
Agentur in ihr einheitliches Programmplanungsdokument aufzunehmen. Dies ist notwendig,
um zu gewadhrleisten, dass bestimmte Aufgaben, die den Kern der Arbeit der Agentur bilden,
bei Bedarf vorrangig behandelt werden kénnen.
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(12)

(13)

(14)

Die Agentur nimmt eine Spitzenposition in Bezug auf das technische Fachwissen in ihren
Zustandigkeitsbereichen ein und sollte daher freiwillige SchulungsmaRnahmen und
MalRnahmen des Kapazitatsaufbaus fiir die Mitgliedstaaten anbieten, bei deren

Durchfiihrung sie die modernsten technologischen Instrumente einsetzt.

Dieses technische Fachwissen der Agentur sollte weiter ausgebaut werden, indem
Forschungsarbeiten im Seeverkehrssektor durchgefiihrt werden und ein Beitrag zu den
einschlagigen Tétigkeiten der Union in diesem Bereich geleistet wird. Die Agentur sollte in
enger Zusammenarbeit mit dem Verwaltungsrat mit einem proaktiven Ansatz zu den Zielen
Sicherheit und Gefahrenabwehr im Seeverkehr, Dekarbonisierung des Seeverkehrs und
Verhutung von Verschmutzung durch Schiffe beitragen.

Im Bereich der Seeverkehrssicherheit sollte die Agentur einen proaktiven Ansatz zur
Ermittlung von Sicherheitsrisiken und -herausforderungen entwickeln, auf dessen Grundlage
sie der Kommission alle drei Jahre einen Bericht (iber die Fortschritte im Bereich der
Seeverkehrssicherheit vorlegen sollte. Darlber hinaus sollte die Agentur die Kommission
und die Mitgliedstaaten weiterhin bei der Umsetzung der einschlédgigen Rechtsvorschriften
der Union unterstitzen, insbesondere in den Bereichen Flaggen- und Hafenstaatpflichten,
Untersuchung von Unféllen auf See, Sicherheit von Fahrgastschiffen, anerkannte
Organisationen und Schiffsausriistung. In Anerkennung des sich wandelnden Charakters der
Seeverkehrssicherheit konnte die Agentur nach vorheriger Genehmigung durch den
Verwaltungsrat die Kommission und die Mitgliedstaaten dabei unterstiitzen, neue
Fachgebiete im Zusammenhang mit der Seeverkehrssicherheit zu ermitteln, wobei die
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten in diesen Bereichen unberihrt bleiben. Zugleich ist es
wichtig, weitere Statistiken im Bereich der Ausbildung von Seeleuten und der Erteilung von
Befahigungszeugnissen fiir Seeleute sowie — auf Ersuchen des Verwaltungsrats — Statistiken
zur Umsetzung der einschldgigen internationalen Ubereinkommen uber die Arbeits- und
Lebensbedingungen von Seeleuten an Bord zu erheben. Besondere Aufmerksamkeit sollte
die bereits von internationalen Organisationen geleistete Arbeit erhalten, um Doppelarbeit

Zu vermeiden.
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(15)

Seit der letzten wesentlichen Anderung der Verordnung im Jahr 2013 haben sich die
Rechtsvorschriften im Seeverkehrssektor im Hinblick auf die Nachhaltigkeit, darunter
Verhitung und Bekdmpfung von Verschmutzung, Umweltschutz und Dekarbonisierung,
erheblich weiterentwickelt. Zusatzlich zu den Aufgaben, die bisher durch das Mandat der
Agentur abgedeckt sind, wie die Verhiitung von Verschmutzung durch Schiffe und OI- und
Gasanlagen — vor allem durch den Betrieb von CleanSeaNet — sollte die Agentur die
Kommission weiter bei der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2019/883 des Europaischen
Parlaments und des Rates!® unterstiitzen, und daher sollte diese Aufgabe in ihrem
aktualisierten Mandat bertcksichtigt werden. Dariber hinaus besteht ein erhohter Bedarf an
Unterstutzung durch die Agentur bei der Umsetzung der schifffahrtsbezogenen Elemente der
Richtlinien 2008/56/EG* und (EU) 2016/802'° des Europaischen Parlaments und des Rates.
Die Agentur sollte alle drei Jahre einen Bericht Uber die erzielten Fortschritte vorlegen. In
Anerkennung des sich wandelnden Charakters des Sektors konnte die Agentur nach
vorheriger Genehmigung durch den Verwaltungsrat die Kommission und die
Mitgliedstaaten dabei unterstiitzen, neue Fachgebiete im Zusammenhang mit dem
Umweltschutz zu bestimmen, wobei die Zustéandigkeiten der Mitgliedstaaten in diesen

Bereichen unberihrt bleiben.
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Richtlinie (EU) 2019/883 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019
Uber Hafenauffangeinrichtungen fir die Entladung von Abfallen von Schiffen, zur
Anderung der Richtlinie 2010/65/EU und zur Aufhebung der Richtlinie 2000/59/EG
(ABI. L 151 vom 7.6.2019, S. 116).

Richtlinie 2008/56/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur
Schaffung eines Ordnungsrahmens fir MalRnahmen der Gemeinschaft im Bereich der
Meeresumwelt (Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABI. L 164 vom 25.6.2008, S. 19).
Richtlinie (EU) 2016/802 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016
tber eine Verringerung des Schwefelgehalts bestimmter flissiger Kraft- oder Brennstoffe
(ABI. L 132 vom 21.5.2016, S. 58).
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(16)

(17)

Im Bereich der Dekarbonisierung des Seeverkehrs sollten die derzeitigen Anstrengungen zur
Begrenzung der weltweiten Emissionen aus dem Seeverkehr im Rahmen der Internationalen
Seeschifffahrtsorganisation (IMO) gefdrdert werden, einschlieflich der raschen Umsetzung
der 2018 angenommenen ersten IMO-Strategie zur Verringerung der
Treibhausgasemissionen von Schiffen. Derzeit wird tber die Mittel und Wege beraten, mit
denen dieses Ziel in die Praxis umgesetzt werden kann, einschlieRlich einer Uberarbeitung
der ersten Strategie. Auf Unionsebene wurde eine Reihe von Malinahmen und
Legislativvorschlagen entwickelt, um die Dekarbonisierung des Seeverkehrs zu unterstiitzen
und die Nachhaltigkeit des Seeverkehrs weiter zu fordern, was insbesondere im
européischen Griinen Deal, in der Strategie fr nachhaltige und intelligente Mobilitét, im
Paket ,,Fit fiir 55 und in der Null-Schadstoff-Strategie zum Ausdruck kommt. Daher sollte
der Notwendigkeit, die Treibhausgasemissionen aus dem Seeverkehr zu verringern, im

Mandat der Agentur Rechnung getragen werden.

In dieser Hinsicht sollte die Agentur die Kommission und die Mitgliedstaaten weiterhin bei
der Durchfuihrung der Verordnung (EU) 2015/757 des Europdischen Parlaments und des
Rates'® unterstiitzen und zugleich die Umsetzung der neuen RegulierungsmaRnahmen zur
Dekarbonisierung des Seeverkehrs fordern, wie sie sich aus dem Legislativpaket ,,Fit fiir 55%
ergeben, etwa die Verordnung (EU) 2023/1805 uber die Nutzung erneuerbarer und
kohlenstoffarmer Kraftstoffe im Seeverkehr!’ und die schifffahrtsbezogenen Elemente der
Richtlinie 2003/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates tber ein System fur den
Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft!®. Die Agentur sollte
ihre Spitzenposition in Bezug auf das technische Fachwissen auf Unionsebene beibehalten,
um den Ubergang des Seeverkehrssektors zu erneuerbaren und kohlenstoffarmen
Kraftstoffen zu unterstitzen, indem sie Forschungsarbeiten durchfihrt, die relevant sind fir
die Entwicklung und Durchfiihrung von Rechtsvorschriften der Union zur Einflihrung und
zum Einsatz nachhaltiger alternativer Energiequellen fiir den Antrieb von Schiffen,
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Verordnung (EU) 2015/757 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2015
uiber die Uberwachung von Kohlendioxidemissionen aus dem Seeverkehr, die
Berichterstattung dartiber und die Priifung dieser Emissionen und zur Anderung der
Richtlinie 2009/16/EG (ABI. L 123 vom 19.5.2015, S. 55).

Verordnung (EU) 2023/1805 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. September
2023 Uber die Nutzung erneuerbarer und kohlenstoffarmer Kraftstoffe im Seeverkehr und zur
Anderung der Richtlinie 2009/16/EG (ABI. L 234 vom 22.9.2023, S. 48).

Richtlinie 2003/87/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003
tber ein System fur den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft
und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG des Rates (ABI. L 275 vom 25.10.2003, S. 32).

10828/24 chiff 14
ANLAGE TREE.2.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10828/24;Nr:10828;Year:24&comp=10828%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/75;Nr:2015;Year:75&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2023/1805;Year2:2023;Nr2:1805&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2003/87/EG;Year:2003;Nr:87&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2003/87;Nr:2003;Year:87&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/75;Nr:2015;Year:75&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/16/EG;Year:2009;Nr:16&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/16;Year2:2009;Nr2:16&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(ABl.%20L%20123%20vom%2019.5.2015,%20S.%2055).%2017%20Verordnung%20(EU)%202023/1805;Year2:2023;Nr2:1805&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(ABl.%20L%20123%20vom%2019.5.2015,%20S.%2055).%2017%20Verordnung%20(EU)%202023/1805;Year2:2023;Nr2:1805&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(ABl.%20L%20123%20vom%2019.5.2015,%20S.%2055).%2017%20Verordnung%20(EU)%202023/1805;Year2:2023;Nr2:1805&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:123;Day:19;Month:5;Year:2015;Page:55&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2023/1805;Year2:2023;Nr2:1805&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/16/EG;Year:2009;Nr:16&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:234;Day:22;Month:9;Year:2023;Page:48&comp=
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(18)

(19)

einschlieBlich der landseitigen Stromversorgung, und fur den Einsatz von Energieeffizienz-
und Windantriebslésungen. Um die Fortschritte im Bereich der Dekarbonisierung des
Schifffahrtssektors zu iberwachen, sollte die Agentur der Kommission Gber die
Anstrengungen zur Verringerung der Treibhausgasemissionen alle drei Jahre Bericht
erstatten und dabei auch etwaige Empfehlungen vorlegen.

Im Bereich der Gefahrenabwehr im Seeverkehr sollte die Agentur weiterhin technische
Unterstutzung fur die Inspektionen der Kommission im Rahmen der Verordnung (EG)

Nr. 725/2004 des Européischen Parlaments und des Rates zur Erh6hung der
Gefahrenabwehr auf Schiffen und in Hafenanlagen'® leisten. Angesichts der Tatsache, dass
die Zahl der Cybersicherheitsvorfalle im Seeverkehr in den letzten Jahren erheblich
zugenommen hat, sollte die Agentur die Bemuhungen der Union zur Verbesserung der
Resilienz gegentiber Cybersicherheitsvorfallen im Seeverkehr unterstiitzen, indem sie den
Austausch von bewéhrten Verfahren und Informationen tiber Cybersicherheitsvorfalle
zwischen den Mitgliedstaaten erleichtert.

Die Agentur sollte weiterhin das gemaR der Richtlinie 2002/59/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates? eingerichtete Uberwachungs- und Informationssystem fiir den
Schiffsverkehr betreuen — zusammen mit anderen Systemen, die die Lageerfassung auf See
unterstiitzen. So sollte die Agentur weiterhin eine zentrale Rolle bei der Steuerung der die
Gefahrenabwehr im Seeverkehr betreffenden Komponente des Programms Copernicus
spielen und die modernsten verfligbaren Technologien, auch ferngesteuerte Flugsysteme,
einsetzen, um fur die Mitgliedstaaten und andere Einrichtungen der Union ein nutzliches
Uberwachungsinstrument bereitzustellen. Zudem hat die Agentur ihre strategische Rolle bei
der Lageerfassung auf See wahrend verschiedener Krisen wie der COVID-19-Pandemie
oder des russischen Angriffskriegs gegen die Ukraine unter Beweis gestellt. Daher sollte die
Agentur ein taglich rund um die Uhr einsatzbereites Zentrum unterhalten, das die
Kommission und die Mitgliedstaaten in solchen Notsituationen unterstitzt.

19

20

Verordnung (EG) Nr. 725/2004 des Europdaischen Parlaments und des Rates vom

31. Mérz 2004 zur Erhdhung der Gefahrenabwehr auf Schiffen und in Hafenanlagen,

(ABI. L 129 vom 29.4.2004, S. 6).

Richtlinie 2002/59/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2002 tiber
die Einrichtung eines gemeinschaftlichen Uberwachungs- und Informationssystems fiir den
Schiffsverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 93/75/EWG des Rates (ABI. L 208 vom
5.8.2002, S. 10).
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(19a) Die Agentur sollte die Kommission und die Mitgliedstaaten beim Informationsaustausch

(20)

(21)

durch die Entwicklung und Pflege des freiwilligen gemeinsamen Informationsraums (CISE)
unterstiitzen, wobei der freiwillige Charakter der Teilnahme der Mitgliedstaaten zu

respektieren ist.

Die Digitalisierung von Daten ist Teil des technologischen Fortschritts im Bereich der
Datenerhebung und der Kommunikation und soll zur Senkung von Kosten und zum
effizienten Einsatz von Humanressourcen beitragen. Die Einflihrung und der Betrieb
autonomer Uberwasserschiffe (Maritime Autonomous Surface Ships, MASS) sowie die
digitalen und technologischen Entwicklungen bieten ein breites Spektrum neuer
Maglichkeiten fur die Datenerhebung und das Management integrierter Systeme. Dies
eroffnet Maoglichkeiten fir die potenzielle Digitalisierung, Automatisierung und
Standardisierung verschiedener Prozesse, was die Sicherheit, Gefahrenabwehr,
Nachhaltigkeit und Effizienz im Seeverkehr, auch durch Uberwachungsmechanismen, auf
Unionsebene erhéhen und gleichzeitig den Verwaltungsaufwand fir die Mitgliedstaaten
verringern wrde. In dieser Hinsicht sollte die Agentur unter anderem den Gebrauch
elektronischer Zeugnisse, die Sammlung, Speicherung und Bewertung technischer Daten,
die systematische Auswertung bestehender Datenbanken (einschlieRlich des wechselseitigen
Datenaustauschs durch innovative IT-Tools und Instrumente kiinstlicher Intelligenz)
erleichtern und fordern, um den Verwaltungsaufwand fir die Mitgliedstaaten zu verringern.
Dabei sollte die Agentur berticksichtigen, dass alle Instrumente oder Systeme
benutzerfreundlich und mit bereits bestehenden technischen Losungen interoperabel sein

mussen, damit den Mitgliedstaaten oder der Industrie keine unndtigen Kosten entstehen.

Damit die Agentur die ihr Ubertragenen Aufgaben ordnungsgemal wahrnehmen kann,

sollten ihre Bediensteten den Mitgliedstaaten Besuche abstatten, um die Funktionsweise des
Systems der Union fiir die Seeverkehrssicherheit und die Verhiitung von Verschmutzung zu
uberwachen. Die Agentur sollte auch Inspektionen durchfiihren, um die Kommission bei der

Bewertung der wirksamen Umsetzung des Unionsrechts zu unterstltzen.
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(22)

(23)

Um zur einschlagigen Arbeit der Fachgremien der IMO, der Internationalen
Arbeitsorganisation (IAO) und der am 26. Januar 1982 in Paris unterzeichneten Pariser
Vereinbarung tiber die Hafenstaatkontrolle (im Folgenden ,,Pariser Vereinbarung®)
beizutragen, kdnnen die Kommission und die Mitgliedstaaten um technische Unterstiitzung
in Fragen ersuchen, die in die Zustandigkeit der Union fallen. Ebenso benétigt die
Kommission moglicherweise die technische Unterstiitzung der Agentur bei der
Unterstutzung von Drittlandern im Seeverkehrssektor, insbesondere in Bezug auf den
Aufbau von Kapazitaten und Mittel zur Verhitung und Bekampfung von Verschmutzungen.
Die Unterstltzung von Drittstaaten erfolgt vorbehaltlich einer Prifung der verfligbaren
personellen und finanziellen Ressourcen und sollte sich nicht nachteilig auf die Prioritaten

der Agentur auswirken.

Nationale Behorden, die Aufgaben der Kistenwache wahrnehmen, sind fur ein breites
Spektrum an Aufgaben zusténdig, zu denen Sicherheit und Gefahrenabwehr im Seeverkehr,
Suche und Rettung, Grenzkontrolle, Fischereiaufsicht, Zollkontrolle, allgemeine
Strafverfolgung und Umweltschutz gehdren konnen. Im Einklang insbesondere mit der
Uberarbeiteten EU-Strategie fur maritime Sicherheit (EUMSS) und ihrem Aktionsplan
sollten die Agentur, die durch die Verordnung (EU) 2019/1896 des Européischen
Parlaments und des Rates?! errichtete Europaische Agentur fir die Grenz- und Kistenwache
und die durch die Verordnung (EG) 2019/473 des Europdischen Parlaments und des Rates??
errichtete Europdische Fischereiaufsichtsagentur daher im Rahmen ihres Mandats sowohl
untereinander als auch mit den nationalen Behdorden, die Aufgaben der Kiistenwache
wahrnehmen, enger zusammenarbeiten, beispielsweise im Forum der européischen
Kistenwachdienste (European Coastguard Functions Forum), um die Lageerfassung auf See

zu verbessern und ein kohdrentes und kosteneffizientes VVorgehen zu gewahrleisten.

21
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Verordnung (EU) 2019/1896 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. November
2019 (ber die Europdische Grenz- und Kiistenwache und zur Aufhebung der Verordnungen
(EU) Nr. 1052/2013 und (EU) 2016/1624 (ABI. L 295 vom 14.11.2019, S. 1).

Verordnung (EU) 2019/473 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 19. Mérz 2019
uber die Europdische Fischereiaufsichtsagentur (ABI. L 83 vom 25.3.2019, S. 18).
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(24)

(25)

(26)

Die Durchftihrung dieser Verordnung sollte weder die Aufteilung der Zustandigkeiten
zwischen der Union und den Mitgliedstaaten noch die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten
im Rahmen von internationalen Ubereinkommen wie dem Seerechtstibereinkommen der
Vereinten Nationen, dem Internationalen Ubereinkommen zum Schutz des menschlichen
Lebens auf See, dem Internationalen Ubereinkommen tiber den Such- und Rettungsdienst
auf See, dem Internationalen Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe, dem Internationalen Ubereinkommen tiber Normen fiir die Ausbildung, die
Erteilung von Befahigungszeugnissen und den Wachdienst von Seeleuten und anderen

einschlagigen internationalen Instrumenten im Bereich des Seeverkehrs berthren.

Um den Beschlussfassungsprozess in der Agentur zu straffen, sollte eine effiziente und
wirksame Leitungsstruktur eingefiihrt werden. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten
und die Kommission in einem Verwaltungsrat vertreten sein, der mit den erforderlichen
Befugnissen ausgestattet ist, einschliellich der Befugnis zur Feststellung des Haushaltsplans
und zur Genehmigung des Programmplanungsdokuments. Der Verwaltungsrat sollte die
allgemeinen Leitlinien fur die Tatigkeiten der Agentur vorgeben und er sollte enger in die
Uberwachung der Tatigkeiten der Agentur einbezogen werden, um die Aufsicht in Bezug
auf Verwaltungs- und Haushaltsfragen zu verstarken. Der Verwaltungsrat sollte die
Madglichkeit haben, nachgeordnete Ausschiisse und Arbeitsgruppen einzusetzen, deren
Aufgabe es ist, die Sitzungen des Verwaltungsrats in geeigneter Form vorzubereiten und
seinen Beschlussfassungsprozess sowie die Weiterverfolgung und Umsetzung seiner

Beschlusse zu unterstlitzen. Die Agentur sollte von einem Exekutivdirektor geleitet werden.

Um die Transparenz der Beschliisse des Verwaltungsrats zu gewahrleisten, konnen Vertreter
der betroffenen Sektoren an Teilen seiner Sitzungen teilnehmen, ohne jedoch (iber ein
Stimmrecht zu verfugen. Die Vertreter der verschiedenen Interessentrager sollten von der

Kommission auf der Grundlage ihrer Reprasentativitat auf Unionsebene ernannt werden.
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(27)

(28)

(29)

Um ihren Aufgaben gerecht zu werden, sollte die Agentur Rechtspersonlichkeit besitzen und
uber einen eigenen Haushaltsplan verfiigen, der im Wesentlichen auf einem Beitrag der
Union und auf von Drittlandern oder anderen Einrichtungen entrichteten Gebuhren und
Entgelten beruht. Die Unabhangigkeit und Unparteilichkeit der Agentur sollte nicht durch
finanzielle Zuwendungen von Mitgliedstaaten, Drittlandern oder anderen Stellen
beeintrachtigt werden. Zur Gewéhrleistung der Unabhangigkeit der Agentur in ihrem
Tagesgeschaft und in ihren Stellungnahmen, Empfehlungen und Beschliissen sollte die
Organisation der Agentur transparent und der Exekutivdirektor voll verantwortlich sein. Das
Personal der Agentur sollte unabhéngig sein und sowohl mit kurzfristigen als auch mit
langfristigen Vertragen angestellt werden, damit die Agentur ihr institutionelles Wissen
bewahren und die Kontinuitat ihrer Tatigkeit gewahrleisten kann und zugleich ein
notwendiger fortlaufender Austausch von Fachwissen mit dem Seeverkehrssektor erfolgt.
Die Ausgaben der Agentur sollten Personal-, Verwaltungs-, Infrastruktur- und

Betriebsaufwendungen umfassen.

Fur die Vermeidung und Bewaéltigung von Interessenkonflikten ist es wesentlich, dass die
Agentur unparteilich agiert, Integritat zeigt und hohe professionelle Standards festlegt. Zu
keinem Zeitpunkt sollte ein begriindeter Anlass zu der Vermutung bestehen, dass Beschliisse
durch Interessen beeinflusst sein kdnnten, die im Widerspruch zu der Rolle der Agentur als
fiir die ganze Union tétige Stelle stehen, oder durch private Interessen oder Zugehdorigkeiten
eines Mitglieds des Verwaltungsrats, die tatsdchlich oder méglicherweise im Widerspruch
zu der ordnungsgemaRen Erfullung der offiziellen Aufgaben der betreffenden Person stehen.
Der Verwaltungsrat sollte daher umfassende Regelungen zu Interessenkonflikten annehmen

und diese Regelungen sollten auf der Homepage der Agentur vertffentlicht werden.

Eine umfassendere strategische Perspektive in Bezug auf die Tatigkeiten der Agentur wiirde
die effizientere Planung und Verwaltung ihrer Ressourcen erleichtern und damit einen
Beitrag zur Verbesserung der Qualitat der Ergebnisse leisten. Dies wird durch die Delegierte
Verordnung (EU) 2019/715 der Kommission bestatigt und bekréftigt. Der Verwaltungsrat
sollte daher nach ordnungsgemaRer Anhdrung der einschlégigen Interessentrager ein
einziges Programmplanungsdokument mit dem jahrlichen und dem mehrjéhrigen

Arbeitsprogramm annehmen und dieses regelmaliiig aktualisieren.

10828/24 chiff 19
ANLAGE TREE.2.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10828/24;Nr:10828;Year:24&comp=10828%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/71;Nr:2019;Year:71&comp=

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

Wird die Agentur aufgefordert, eine neue Aufgabe wahrzunehmen, die derzeit nicht in ihrem
Arbeitsprogramm vorgesehen ist, oder bestimmte Aufgaben, deren Auswirkungen auf ihre
personellen und finanziellen Ressourcen gemaR ihrem Mandat gepruft und analysiert
werden mussen, so sollte der Verwaltungsrat diese Aufgaben erst nach einer solchen
Analyse in das Programmplanungsdokument aufnehmen. Bei dieser Analyse sollte ermittelt
werden, welche Ressourcen die Agentur zur Erfullung dieser neuen Aufgaben benétigt und
ob die bestehenden Aufgaben der Agentur dadurch beeintréchtigt wiirden oder neu

ausgerichtet werden mussten.

Die Agentur sollte mit angemessenen Ressourcen zur Durchfuhrung ihrer Aufgaben
ausgestattet werden und Uber einen eigenen Haushalt verfuigen. Sie sollte hauptsachlich
durch einen Beitrag aus dem Gesamthaushaltsplan der Union finanziert werden. Das
Haushaltsverfahren der Union sollte auf den Beitrag der Union und auf etwaige andere
Zuschusse aus dem Gesamthaushaltsplan der Union Anwendung finden. Die
Rechnungsprifung sollte durch den Rechnungshof der Union erfolgen.

Gebuhren verbessern die Finanzierung einer Agentur und kdnnen fr bestimmte in den
Zustandigkeitsbereich der Agentur fallende Dienste in Betracht gezogen werden, die sie fir
Drittlander oder die Wirtschaft erbringt. Die von der Agentur erhobenen Gebduhren sollten
ihre Kosten fir die Erbringung der jeweiligen Dienste decken.

[..]

Da in den letzten Jahren vermehrt dezentrale Agenturen geschaffen wurden, wurde die
Transparenz und Kontrolle der Verwaltung der dafiir bereitgestellten Unionsmittel
verbessert, und zwar insbesondere beziiglich der Verbuchung von Gebihren, der
Finanzkontrolle, der Entlastungsbefugnis, der Beitrdge zum Altersversorgungssystem und
des internen Haushaltsverfahrens (Verhaltenskodex). Entsprechend sollte die Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates?® ohne

Einschrankung fir die Agentur gelten, die auch der Interinstitutionellen VVereinbarung vom

23

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
11. September 2013 (ber die Untersuchungen des Européischen Amtes fur
Betrugsbekampfung (OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des
Européischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).
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(35)

(36)

37)

(38)

25. Mai 1999 zwischen dem Europdischen Parlament, dem Rat der Européischen Union und
der Kommission der Européischen Gemeinschaften tiber die internen Untersuchungen des
Europdischen Amtes fiir Betrugsbekampfung (OLAF)? beitreten sollte.

Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich die Schaffung einer Facheinrichtung, die die
Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Anwendung und Uberwachung der
Rechtsvorschriften der Union im Bereich der Seeverkehrssicherheit sowie bei der
Bewertung der Wirksamkeit dieser Rechtsvorschriften unterstiitzen kann, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kénnen, sondern vielmehr aufgrund
der zu schaffenden Zusammenarbeit auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die
Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags Uber die Europaische Union
verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht iber das zur

Verwirklichung dieser Ziele erforderliche MaR hinaus.

Fir das ordnungsgemal3e Funktionieren der Agentur ist es notwendig, bestimmte Grundsétze fur
die Fuhrung der Agentur im Hinblick auf die Einhaltung der Gemeinsamen Erklarung und des
Gemeinsamen Konzepts anzuwenden, das von der interinstitutionellen Arbeitsgruppe zu den
dezentralen Agenturen der EU im Juli 2012 vereinbart wurde und dessen Zweck darin besteht,

die Téatigkeiten der Agenturen zu straffen und ihre Leistung zu steigern.

Diese Verordnung berucksichtigt die grundlegenden Rechte und anerkannten Grundsétze,

insbesondere die Charta der Grundrechte der Europaischen Union.

Die mit der Verordnung (EU) Nr. 1406/2022 errichtete Europdische Agentur flr die
Sicherheit des Seeverkehrs bleibt dieselbe juristische Person und wird alle ihre T&tigkeiten
und Verfahren fortsetzen —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

24

ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 15.
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KAPITEL |
GEGENSTAND, ANWENDUNGSBEREICH UND ZIELE
Artikel 1

Errichtung, Gegenstand und Anwendungsbereich

1. Mit dieser Verordnung werden die Europdische Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs
(im Folgenden "die Agentur") eingerichtet und umfassende Vorschriften tber die Aufgaben, die

Arbeitsweise und die Governance der Agentur festgelegt.

2. Die Agentur unterstutzt die Mitgliedstaaten und die Kommission bei der wirksamen
Umsetzung und Anwendung des Unionsrechts im Bereich des Seeverkehrs in der Union. Zu diesem
Zweck arbeitet die Agentur mit den Mitgliedstaaten und der Kommission zusammen und leistet
ihnen technische, operative und wissenschaftliche Unterstiitzung im Rahmen der in Artikel 2 und in

den Kapiteln 11 und 111 genannten Ziele und Aufgaben der Agentur.

3. Im Rahmen der Unterstiitzung gemaR Absatz 2 hilft die Agentur den Mitgliedstaaten und
der Kommission insbesondere dabei, die einschldgigen Rechtsakte der Union ordnungsgeman
anzuwenden, und trégt gleichzeitig zur Gesamteffizienz des Seeverkehrs entsprechend dieser
Verordnung bei, um die Verwirklichung der Ziele der Union im Bereich des Seeverkehrs zu

erleichtern.

4. Die von der Agentur geleistete Unterstiitzung l&sst die Rechte und Pflichten der

Mitgliedstaaten als Flaggen-, Hafen- oder Kustenstaaten unbertihrt.

Artikel 2

Ziele der Agentur

1. Das Hauptziel der Agentur besteht darin, fiir ein einheitliches, hohes und effektives Niveau
der Sicherheit und Gefahrenabwehr im Seeverkehr, der Verringerung der Treibhausgasemissionen
von Schiffen und der Nachhaltigkeit des maritimen Sektors sowie der Verhitung und Bekampfung
der Verschmutzung durch Schiffe und der Bekampfung der Meeresverschmutzung durch Ol- und

Gasanlagen zu sorgen.
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2. Ferner unterstitzt die Agentur die Forderung der Digitalisierung des Seeverkehrs durch die
Erleichterung der elektronischen Datenubermittlung und die Unterstlitzung ihrer Vereinfachung,
ferner die Bereitstellung integrierter Systeme und Dienste zur Seeraumiiberwachung und
Lageerfassung auf See sowie Schulungen fir die Kommission und die Mitgliedstaaten, wobei diese

fur die Mitgliedstaaten freiwillig sind.

2a. Um sicherzustellen, dass diese Ziele in angemessener Weise erreicht werden, fiihrt die
Agentur die in den Kapiteln 11 und 111 festgelegten Aufgaben aus — unbeschadet des Rechts des
Verwaltungsrats, bestimmte Aufgaben und Tatigkeiten in der jahrlichen und mehrjahrigen

Programmplanung gemél Artikel 17 vorrangig zu behandeln.
KAPITEL Il
AUFGABEN DER AGENTUR
Artikel 3

Horizontale technische Unterstiitzung

1. Die Agentur unterstiitzt die Kommission

a) bei der Uberwachung der wirksamen Anwendung relevanter bindender Rechtsakte der
Union, die unter die Ziele der Agentur fallen, insbesondere indem sie Besuche und
Inspektionen gemal Artikel 10 durchfuhrt. Die Agentur kann diesbeziglich der

Kommission mogliche Verbesserungen vorschlagen;

b) bei den Vorarbeiten fur die Aktualisierung und Weiterentwicklung relevanter Rechtsakte
der Union, die unter die Ziele der Agentur fallen, insbesondere im Hinblick auf

Entwicklungen im internationalen Recht;

C) bei der Durchfiihrung anderer Aufgaben, die der Kommission durch Rechtsakte der Union

in Bezug auf die Ziele der Agentur Gbertragen werden.

2. Die Agentur arbeitet mit den Mitgliedstaaten zusammen, um
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a) wenn angezeigt, einschlagige Schulungsmalinahmen und Mal3nahmen des
Kapazitatsaufbaus in Bereichen zu organisieren, die unter die Ziele der Agentur und in die
Zustandigkeit der Mitgliedstaaten fallen. Die angebotenen SchulungsmalRnahmen werden
in enger Abstimmung mit den Mitgliedstaaten und der Kommission entwickelt und vom
Verwaltungsrat gemaR Artikel 17 dieser Verordnung genehmigt, unter uneingeschrankter
Einhaltung des Artikels 166 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen Union
(AEUV);

b) im Zusammenhang mit der Umsetzung der fur die Ziele der Agentur relevanten Rechtsakte
der Union technische Ldsungen zu entwickeln, einschlieBlich der Bereitstellung
einschlégiger operativer Dienstleistungen, und technische Unterstiitzung beim Aufbau der

erforderlichen nationalen Kapazitaten zu leisten.

3. Die Agentur fordert und erleichtert die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten sowie
zwischen diesen und der Kommission bei der Umsetzung der Rechtsvorschriften der Union, indem

sie den Austausch und die Verbreitung von Erfahrungen und bewahrten Verfahren fordert.

4. Die Agentur tragt auf Ersuchen der Kommission oder auf eigene Initiative — vorbehaltlich
der vorherigen Genehmigung durch den Verwaltungsrat gemaR Artikel 17 — zu Tatigkeiten der
maritimen Forschung auf Unionsebene bei, wenn dies fir die Erfiillung ihrer Ziele erforderlich ist.
Die Agentur unterstitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Ermittlung wichtiger
Forschungsthemen, unbeschadet anderer Forschungstatigkeiten auf Unionsebene, und bei der
Analyse laufender und abgeschlossener Forschungsprojekte, die fur die Ziele der Agentur von
Belang sind. Wenn angezeigt, kann die Agentur vorbehaltlich der geltenden Vorschriften tiber
geistiges Eigentum und vorbehaltlich von Sicherheitserwéagungen die Ergebnisse ihrer Forschungs-
und Innovationstatigkeiten nach Genehmigung durch die Kommission im Rahmen ihres Beitrags
zur Schaffung von Synergien zwischen den Forschungs- und Innovationstatigkeiten anderer

Unionseinrichtungen und der Mitgliedstaaten verbreiten.

5. Soweit die Erflllung ihrer Aufgaben dies verlangt, kann die Agentur Studien unter
Beteiligung der Kommission und gegebenenfalls der Mitgliedstaaten (liber konsultative
Lenkungsgruppen) sowie, soweit erforderlich, unter Beteiligung der Sozialpartner und von

Branchenvertretern mit Fachwissen in den einschldgigen Themen durchfuhren.
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6. Auf der Grundlage der von der Agentur durchgefiihrten Forschungsarbeiten und Studien,
aber auch auf der Grundlage der Erfahrungen aus ihren eigenen Té&tigkeiten, insbesondere den
Besuchen und Inspektionen, und dem Austausch von Informationen und bewahrten Verfahren mit
den Mitgliedstaaten und der Kommission, kann die Agentur nach vorheriger Konsultation des
Verwaltungsrats der Kommission einschléagiges unverbindliches Material wie Empfehlungen,
Leitlinien oder Handbticher unterbreiten, um die Mitgliedstaaten und gegebenenfalls die Branche
bei der Umsetzung der Rechtsvorschriften der Union zu unterstltzen. Alle Leitlinien und
Orientierungshilfen fur die Durchfiihrung von Rechtsvorschriften der Union werden allein von der

Kommission herausgegeben.

Artikel 4

Aufgaben im Zusammenhang mit der Sicherheit des Seeverkehrs

1. Die Agentur Uiberwacht die Fortschritte bei der Sicherheit des Seeverkehrs in der Union, fuihrt

auf der Grundlage der verfiigbaren Daten Risikoanalysen durch und entwickelt Modelle zur Bewertung
des Sicherheitsrisikos, um Sicherheitsprobleme und -risiken zu ermitteln. Sie legt der Kommission alle
drei Jahre einen Bericht Uber die Fortschritte im Bereich der Sicherheit des Seeverkehrs mit moglichen

technischen Empfehlungen vor, die auf Unionsebene behandelt werden kdnnten.

2. Die Agentur unterstiitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Umsetzung der
Richtlinie 2009/21/EG. Inshbesondere organisiert der Agentur, wenn erforderlich und auf Ersuchen der
Mitgliedstaaten, einschl&gige Schulungsmalinahmen fir die in Artikel 4c jener Richtlinie genannten
Flaggenstaat-Uberpriifer und -Besichtiger der Mitgliedstaaten. Ferner entwickelt, unterhalt und
aktualisiert sie ein interoperables digitales Portal gemal Artikel 6 sowie die Datenbank fur
Informationen tiber Schiffe gemé&R Artikel 6a der genannten Richtlinie und richtet das in Artikel 9b

jener Richtlinie genannte elektronische Berichterstattungsinstrument ein.

Die Agentur entwickelt einschlagige Instrumente und Dienste, um die Mitgliedstaaten auf deren
Wunsch bei der Erflllung ihrer Verpflichtungen im Rahmen der Richtlinie 2009/21/EG zu untersttzen.

[-]
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3. Die Agentur unterstitzt die Kommission bei der Entwicklung und Pflege der in den
Artikeln 24 und 24a der Richtlinie 2009/16/EG vorgesehenen elektronischen Plattformen und
Systeme. Die Agentur unterstltzt die Kommission auf der Grundlage der erhobenen Daten bei der
Analyse der einschldgigen Informationen und der Veroffentlichung von Informationen tber

Unternehmen mit niedriger und sehr niedriger Leistung geméaR der Richtlinie 2009/16/EG.

Die Agentur stellt einschl&gige Instrumente und Dienste bereit, um die Mitgliedstaaten auf deren
Wunsch bei der Erfullung ihrer Verpflichtungen im Rahmen der Richtlinie 2009/16/EG zu

untersttitzen.

Die Agentur entwickelt ferner in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten und der Pariser
Vereinbarung tber die Hafenstaatkontrolle ein fur die Mitgliedstaaten freiwilliges
Berufsausbildungsprogramm fiir im Rahmen der Hafenstaatkontrolle tatige Uberpriifer, wie es in
[Artikel 22 Absatz 7] der vorstehend genannten Richtlinie 2009/16/EG vorgesehen ist.

4. Die Agentur unterstutzt die Kommission bei der Entwicklung und Pflege der in Artikel 17
der Richtlinie 2009/18/EG vorgesehenen Datenbank. Die Agentur erstellt auf der Grundlage der
erhobenen Daten eine jahrliche Ubersicht tiber Unfalle und Vorkommnisse auf See. Die Agentur
leistet den betroffenen Mitgliedstaaten operative Unterstlitzung bei Sicherheitsuntersuchungen,
wenn diese darum ersuchen und kein Interessenkonflikt besteht. Zudem flihrt die Agentur eine
Analyse der Berichte (iber Sicherheitsuntersuchungen durch, um einen Mehrwert auf Unionsebene

in Form eines moglichen Erkenntnisgewinns zu erzielen.

Die Agentur bietet entsprechend dem Bedarf der Seeunfalluntersuchungsbehérden der

Mitgliedstaaten regelmaRige Schulungen an.
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5. Die Agentur unterstutzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Umsetzung der
Richtlinien 2009/45/EG?® und 2003/25/EG des Européaischen Parlaments und des Rates?® sowie der
Richtlinie 98/41/EG des Rates?’. Die Agentur entwickelt und unterhélt insbesondere eine
Datenbank, in der sie Malinahmen gemaR Artikel 9 der Richtlinie 2009/45/EG und Artikel 9 der
Richtlinie 98/41/EG verzeichnet, und unterstiitzt die Kommission bei der Bewertung dieser
MafRnahmen.

6. Die Agentur erleichtert die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch zwischen der
Kommission und den Mitgliedstaaten bei der Bewertung der anerkannten Organisationen, die
Besichtigungs- und Zertifizierungsaufgaben wahrnehmen, gemal Artikel 8 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 391/2009%, Inshesondere gewahrleistet die Agentur Folgendes:

a) Sie legt der Kommission eine Stellungnahme zu ihrer Bewertung der anerkannten
Organisationen gemal Artikel 8 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 vor.

b) Sie stellt den Mitgliedstaaten im Rahmen der zur Unterstltzung der Bewertung durch die
Kommission gemal’ Artikel 8 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 durchgefihrten
Uberpriifungen geeignete Informationen zur Verfiigung, um die Kontrolle und
Beaufsichtigung der anerkannten Organisationen gemaR Artikel 9 der

Richtlinie 2009/15/EG des Europaischen Parlaments und des Rates?® zu unterstiitzen.

% Richtlinie 2009/45/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 (ber
Sicherheitsvorschriften und -normen fir Fahrgastschiffe (ABI. L 163 vom 25.6.2009, S. 1).

26 Richtlinie 2003/25/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. April 2003 tiber
besondere Stabilitatsanforderungen fur Ro-Ro-Fahrgastschiffe (ABI. L 123 vom 17.5.2003, S. 22).

27 Richtlinie 98/41/EG des Rates vom 18. Juni 1998 (iber die Registrierung der an Bord von
Fahrgastschiffen im Verkehr nach oder von einem Hafen eines Mitgliedstaates der
Gemeinschaft befindlichen Personen (ABI. L 188 vom 2.7.1998, S. 35).

28 Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009
tber gemeinsame Vorschriften und Normen fir Schiffstberprifungs- und -
besichtigungsorganisationen (ABI. L 131 vom 28.5.2009, S. 11).

29 Richtlinie 2009/15/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 Uber
gemeinsame Vorschriften und Normen fir Schiffsiiberprifungs- und -
besichtigungsorganisationen und die einschlagigen Malinahmen der Seebehdrden
(ABI. L 131 vom 28.5.2009, S. 47).
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C) Sie leistet auf Ersuchen der Kommission technische Unterstiitzung bei moglichen
Behebungsmalnahmen oder der Verhdngung von GeldbulRen gegen anerkannte
Organisationen gemaR den Artikeln 5 und 6 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009, nachdem
sie im Voraus die Mitgliedstaaten informiert hat, die der anerkannten Organisation, die von
den von der Kommission beabsichtigten MaRnahmen oder GeldbulRen betroffen ist, die

Genehmigung erteilt haben.

7. Die Agentur unterstitzt die Kommission bei der Umsetzung der Richtlinie 2014/90/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates®, indem sie ihre technische Bewertung von Sicherheits-
und Umweltaspekten bereitstellt, Empfehlungen mit Listen der jeweiligen Entwurfs-, Bau- und
Leistungsanforderungen und Priifnormen vorlegt, die in Artikel 35 Absatz 4 der genannten
Richtlinie vorgesehene Datenbank entwickelt und unterh&lt und die Zusammenarbeit zwischen den
benannten Bewertungsstellen erleichtert, indem sie als technisches Sekretariat flr deren

Koordinierungsgruppe fungiert.

8. [.]

9. Die Agentur kann Statistiken zu Seeleuten erheben und analysieren, die gemaR der
Richtlinie (EU) 2022/993 des Européaischen Parlaments und des Rates®! bereitgestellt und
verwendet werden. Ferner kann sie auf Ersuchen des Verwaltungsrats Statistiken erheben und
analysieren, um zur Verbesserung der Arbeits- und Lebensbedingungen von Seeleuten an Bord

beizutragen, ohne dabei die Arbeit internationaler Organisationen zu duplizieren.

%a. Nach vorheriger Genehmigung durch den Verwaltungsrat kann die Agentur die Kommission
und die Mitgliedstaaten bei der Ermittlung neu entstehender Kompetenzbereiche im
Zusammenhang mit der Seeverkehrssicherheit, wenn erforderlich und unbeschadet der

Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten in diesen Bereichen, unterstiitzen.

30 Richtlinie 2014/90/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 (iber
Schiffsausriistung und zur Aufhebung der Richtlinie 96/98/EG des Rates (ABI. L 257 vom
28.8.2014, S. 146).

31 Richtlinie (EU) 2022/993 des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2022 tiber
Mindestanforderungen flr die Ausbildung von Seeleuten (ABI. L 169 vom 27.6.2022, S. 45).
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9b. Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten
der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kiistenstaaten.

Artikel 5

Aufgaben im Zusammenhang mit dem Umweltschutz

1. Die Agentur unterstutzt die Mitgliedstaaten auf kosteneffiziente Weise mit zusatzlichen
Mitteln zur Bekdmpfung der Verschmutzung durch Schiffe sowie der Meeresverschmutzung durch
Ol- und Gasanlagen, einschlieRlich Mitteln, die fiir nachhaltige alternative Kraftstoffen entwickelt
werden. Die Agentur handelt auf Ersuchen des betroffenen Mitgliedstaats, unter dessen
Verantwortung die Reinigungsarbeiten durchgefiihrt werden. Die Verantwortlichkeit des
Kstenstaats, (ber angemessene Mechanismen zur Bekampfung von Verschmutzungen zu
verfligen, bleibt von dieser Unterstiitzung unberihrt, und eine bestehende Zusammenarbeit
zwischen Mitgliedstaaten in diesem Bereich ist zu beachten. Die operativen Mittel, die die Agentur
den Mitgliedstaaten zur Verfiigung stellt, missen dem Ubergang zur Nutzung nachhaltiger
alternativer Energiequellen flr Schiffe Rechnung tragen. Antrége auf ein Eingreifen beli
Verschmutzungen sind gegebenenfalls im Wege des durch den Beschluss Nr. 1313/2013/EU des
Européaischen Parlaments und des Rates®? eingefiihrten Katastrophenschutzverfahrens der Union

weiterzuleiten.

la. Die Agentur erstellt und aktualisiert eine Risikobewertung fur alle europdischen
Meeresbecken, die lediglich als Grundlage fur die Standortbestimmung der Schiffe der Agentur zur
Bekampfung der Verschmutzung durch Ol und Chemikalien dient, um die MaRnahmen der

Mitgliedstaaten zur Bek&mpfung der Verschmutzung der Meeresumwelt zu unterstiitzen.

2. Die Agentur unterstitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Aufdeckung
maoglicher Verschmutzungen und der Verfolgung von Schiffen, die illegale Einleitungen
vorgenommen haben, im Einklang mit der Richtlinie 2005/35/EG. Die Agentur unterstlitzt
insbesondere die Durchflihrung der Artikel 10, 10a, 10b, 10c und 10d der genannten Richtlinie.

32 Beschluss Nr. 1313/2013/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 Uber ein Katastrophenschutzverfahren der Union (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 924).
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a) [...]

b) [...]
c)  [.]
d  [.]
3. Die Agentur stellt den CleanSeaNet-Dienst und sonstige Instrumente bereit, um die

Kommission und die Mitgliedstaaten auf Ersuchen der Kommission oder eines Mitgliedstaats bei
der Uberwachung des Umfangs und der Umweltauswirkungen von Meeresverschmutzung durch Ol-

und Gasanlagen zu unterstutzen.

4. Die Agentur unterstitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Durchflihrung der
Richtlinie (EU) 2019/883 uber Hafenauffangeinrichtungen fir die Entladung von Abféllen von
Schiffen.

5[]

6. Die Agentur unterstutzt die Kommission und die Mitgliedstaaten auf Ersuchen der
Kommission oder eines Mitgliedstaats bei der Umsetzung der schiffsbezogenen Elemente der

Richtlinie (EU) 2016/802, einschliel3lich mit operativen Instrumenten und Diensten.

7. L]

8. Die Agentur unterstutzt die Kommission und die Mitgliedstaaten auf Ersuchen der
Kommission oder eines Mitgliedstaats bei der Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 1257/2013

des Europaischen Parlaments und des Rates®3.

3 Verordnung (EU) Nr. 1257/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
20. November 2013 uiber das Recycling von Schiffen und zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 1013/2006 und der Richtlinie 2009/16/EG (ABI. L 330 vom 10.12.2013, S. 1).
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8a. Nach vorheriger Genehmigung durch den Verwaltungsrat kann die Agentur die Kommission
und die Mitgliedstaaten bei der Ermittlung neu entstehender Kompetenzbereiche im
Zusammenhang mit dem Umweltschutz, wenn erforderlich und unbeschadet der Zustandigkeiten

der Mitgliedstaaten in diesen Bereichen, unterstitzen.

9. Die Agentur legt der Kommission alle drei Jahre einen Bericht Gber die Fortschritte bei der

Verringerung der Umweltauswirkungen des Seeverkehrs auf Unionsebene vor.

9a. Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten

der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kiistenstaaten.

Artikel 6

Aufgaben im Zusammenhang mit der Dekarbonisierung

1. [.]

2. Die Agentur leistet der Kommission und den Mitgliedstaaten auf Ersuchen der Kommission
oder eines Mitgliedstaats technische Unterstiitzung in Bezug auf operative und technische
Mafnahmen sowie Regulierungsbemiihungen zur Verringerung der Treibgasemissionen von
Schiffen. Die Agentur kann alle operativen Instrumente oder Dienste nutzen, die fir die Aufgabe
von Belang sind. Insbesondere erforscht und analysiert die Agentur einschlégige Leitlinien oder
Empfehlungen in Bezug auf die Einfiihrung und den Einsatz von nachhaltigen alternativen
Kraftstoffen und Energie- und Stromversorgungssystemen fiir Schiffe und unterbreitet diese der

Kommission nach vorheriger Konsultation der Mitgliedstaaten.
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3. Die Agentur unterstitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Durchflihrung der
Verordnung (EU) 2023/1805. Insbesondere unterstitzt die Agentur die Kommission bei der
Entwicklung und Pflege der FuelEU-Datenbank und anderer einschlégiger IT-Instrumente geman
Artikel 19 der genannten Verordnung, bei der Entwicklung geeigneter Uberwachungsinstrumente,
Leitlinien und risikobasierter Identifizierungsinstrumente zur Erleichterung Durchfiihrungs-, Prif-
und Durchsetzungsmalinahmen, die insbesondere in Artikel 18 jener Verordnung vorgesehen sind,
sowie bei der Analyse der einschldgigen Daten und der Vorbereitung der Berichterstattung geman

Artikel 30 jener Verordnung.

4, Die Agentur unterstitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung der
Verordnung (EU) 2015/757. Insbesondere unterstiitzt die Agentur die Kommission bei der
Entwicklung, Aktualisierung und Pflege einschldgiger IT-Instrumente, Datenbanken und Leitlinien
fur die Zwecke der Durchfiihrung der genannten Verordnung und der Erleichterung der
Durchsetzungstéatigkeiten, bei der Analyse der im Rahmen der genannten Verordnung gemeldeten
einschl&gigen Daten sowie bei den Tatigkeiten der Kommission zur Erfullung der Verpflichtungen

gemal Artikel 21 der genannten Verordnung.

5. Die Agentur unterstitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten bei der Durchfuhrung der
Richtlinie 2003/87/EG, soweit diese fiir den maritimen Sektor von Belang ist. Insbesondere
unterstutzt die Agentur die Kommission bei der Entwicklung geeigneter IT-
Umsetzungsinstrumente, Uberwachungsinstrumente, Leitlinien und risikobasierter
Identifizierungsinstrumente zur Erleichterung der Priif-, Durchsetzungs- und
Durchflihrungstatigkeiten im Zusammenhang mit der Richtlinie 2003/87/EG, soweit diese fiir den
maritimen Sektor von Belang ist, und wertet dabei die Ergebnisse bestehender einschldgiger

Instrumente, Dienste und Datenbanken aus.

6. Die Agentur legt der Kommission alle drei Jahre einen Bericht Uber die Fortschritte bei der
Verwirklichung der Dekarbonisierung des Seeverkehrs auf Unionsebene vor. Soweit maglich,
enthalt der Bericht eine technische Analyse der ermittelten Probleme, die auf Unionsebene

angegangen werden kénnten.

6a. Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten
der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kistenstaaten.
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Artikel 7

Aufgaben im Zusammenhang mit der Gefahrenabwehr und Cybersicherheit im Seeverkehr

1. Die Agentur leistet der Kommission technische Unterstiitzung bei der Durchfiihrung der ihr

gemal Artikel 9 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 725/2004 (ibertragenen Inspektionsaufgaben.

2. Die Agentur unterstutzt die Kommission und die Mitgliedstaaten — auf Ersuchen der
Kommission oder eines Mitgliedstaats — zusammen mit anderen einschldagigen Einrichtungen der
Union, indem sie den Austausch von bewahrten Verfahren und Informationen tber

Cybersicherheitsvorfélle zwischen den Mitgliedstaaten erleichtert.

2a. Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten

der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kistenstaaten.

Artikel 8

Aufgaben im Zusammenhang mit der Seeraumuberwachung und Krisen auf See

1. Die Agentur stellt der Kommission und den Mitgliedstaaten auf Ersuchen der Kommission
oder eines Mitgliedstaats Seeraumiberwachungs- und -kommunikationsdienste auf der Grundlage
modernster Technologien, einschlieBlich Weltraum- und Bodeninfrastrukturen und Sensoren, die

auf Plattformen jeglicher Art montiert sind, fur eine bessere Lageerfassung auf See zur Verfugung.

2. Im Bereich der Verkehrsiiberwachung gemaR der Richtlinie 2002/59/EG férdert die Agentur
insbesondere die Zusammenarbeit zwischen den Anrainerstaaten der betroffenen Seegebiete und
entwickelt, unterhalt und betreibt das in Artikel 6b der Richtlinie genannte Datenzentrum der Union
fur die Fernidentifizierung und -verfolgung von Schiffen (LRIT) und das in Artikel 22a der
Richtlinie genannte System der Union fiir den Seeverkehrsinformationsaustausch (SafeSeaNet)
sowie das Internationale Datenaustauschsystem fiir LRIT-Informationen gemaR der gegentiber der

IMO gemachten Zusage.
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3. Die Agentur stellt der Kommission, den zustédndigen nationalen Behdrden und den
einschlagigen Einrichtungen der Union im Rahmen ihrer Mandate — auf Ersuchen und unbeschadet
des Rechts der Mitgliedstaaten und der Union — relevante Schiffsortungs- und
Erdbeobachtungsdaten zur Verfligung, um im geltendem Unionsrecht oder in international
vereinbarten Instrumenten im Bereich des Seeverkehrs vorgesehene MaRnahmen zum Schutz vor
Bedrohungen durch Piraterie und vorsatzliche rechtswidrige Handlungen zu erleichtern, wobei die
geltenden Datenschutzregelungen und die in der Richtlinie 2002/59/EG festgelegten
Verwaltungsverfahren einzuhalten sind. Die Bereitstellung von LRIT-Daten von Schiffen erfolgt

vorbehaltlich der Zustimmung des betreffenden Flaggenstaats.

4. Die Agentur unterhélt ein rund um die Uhr (24/7) einsatzbereites Zentrum, das der
Kommission, den zustandigen nationalen Behorden — unbeschadet ihrer Rechte und Pflichten als
Flaggen-, Kusten- und Hafenstaaten — und den einschldgigen Einrichtungen der Union im Rahmen
ihrer Mandate auf Ersuchen und unbeschadet des Rechts der Mitgliedstaaten und der Union eine
Lageerfassung auf See und entsprechende analytische Daten zur Verfligung stellt und sie
gegebenenfalls in folgenden Bereichen unterstiitzt:

a) Sicherheit, Gefahrenabwehr und Verschmutzung auf See;
b) Notfalle auf See;
C) Umsetzung der Rechtsvorschriften der Union fiir den Seeverkehr, die die Uberwachung

von Schiffsbewegungen vorschreiben;

d) Malinahmen gegen Bedrohungen durch vorsatzliche rechtswidrige Handlungen gemaR den

geltenden Rechtsvorschriften der Union flr den Seeverkehr;

da) die Durchfiihrung der gemaR Artikel 29 EUV oder Artikel 215 AEUV erlassenen

restriktiven Malinahmen der Union, die in die Zustandigkeit der Agentur fallen;

€) [-]
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Bei der Bereitstellung solcher Informationen sind die geltenden Datenschutzregelungen und die
Leitlinien zu beachten, die von der gemél der Richtlinie 2002/59/EG eingerichteten hochrangigen
Lenkungsgruppe gegebenenfalls erlassen werden. Die Bereitstellung von LRIT-Daten von Schiffen

erfolgt vorbehaltlich der Zustimmung des betreffenden Flaggenstaats.

5. Die Agentur leistet im Bereich ihrer Zustandigkeiten einen Beitrag zur raschen Reaktion auf
Krisensituationen und zu deren Bewaltigung, indem sie die Mitgliedstaaten und die Kommission
auf Ersuchen bei der Durchfiihrung von Notfallplanen unterstitzt und den Austausch von

Informationen und bewahrten Verfahren erleichtert.

6. Die Agentur unterstutzt die Kommission bei der Steuerung der
Seeraumiiberwachungskomponente des Copernicus-Sicherheitsdienstes im Rahmen des

Governance- und Finanzrahmens des Programms Copernicus.

7. ]

7a. Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten
der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kiistenstaaten.

Artikel 9

Aufgaben im Zusammenhang mit Digitalisierung und Vereinfachung

1. Die Agentur kann gegebenenfalls nach Genehmigung durch die Kommission und die
Mitgliedstaaten in den in ihre Zustandigkeit fallenden Bereichen des Unionsrechts objektive,
zuverldssige und vergleichbare Statistiken, Informationen und Daten erheben und bereitstellen, um
die Wirksamkeit und Kosteneffizienz der bestehenden MalRnahmen zu bewerten. AuRerdem kann
die Agentur, wenn erforderlich und auf Ersuchen der Kommission oder der Mitgliedstaaten,
Losungen fur eine verstarkte Vereinfachung und Digitalisierung des europdischen maritimen

Sektors erleichtern und fordern, einschlie3lich durch elektronische Zeugnisse.
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2.

Die Agentur unterstitzt die Kommission bei der Durchfiihrung der Verordnung (EU)

2019/1239 des Europaischen Parlaments und des Rates34, wobei sie folgende Aufgaben tGbernimmt:

a)

b)

d)

3.

gegebenenfalls Entwicklung der gemeinsamen IT-Komponenten und -Dienste des
europdaischen Umfelds zentraler Meldeportale fiir den Seeverkehr (European Maritime

Single Window environment, EMSWe) unter der Verantwortung der Kommission;

Pflege des EMSWe-Datensatzes, des Leitfadens fiir Nachrichten und der Muster fur

harmonisierte digitale Tabellen;

Bereitstellung nicht verbindlicher technischer Leitlinien fiir die Mitgliedstaaten in Bezug
auf die Einfuhrung des EMSWe;

Erleichterung der Weiterverwendung und der Weitergabe von im EMSWe unter Nutzung

von SafeSeaNet ausgetauschten Daten.

Die Agentur leistet den Mitgliedstaaten auf deren Ersuchen und unbeschadet der

vorhandenen technischen Ldsungen fir ihre Register oder ihrer Rechte und Pflichten als

Flaggenstaaten technische Unterstutzung bei der Digitalisierung ihrer Register und ihrer Verfahren

zur Erleichterung des Gebrauchs elektronischer Zeugnisse.

3a.

Bei der Entwicklung von IT-Instrumenten und anderen technischen Lésungen beriicksichtigt

die Agentur stets die Cybersicherheit.

3b.

Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten

der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kiistenstaaten.

34

Verordnung (EU) 2019/1239 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019
zur Einrichtung eines europaischen Umfelds zentraler Meldeportale flir den Seeverkehr und
zur Aufhebung der Richtlinie 2010/65/EU (ABI. L 198 vom 25.7.2019, S. 64).
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Artikel 10

Besuche in den Mitgliedstaaten und Inspektionen

1. Um die Kommission bei der Erfullung ihrer aus dem AEUV erwachsenden Verpflichtungen
und insbesondere bei der Bewertung der wirksamen Umsetzung des einschlagigen Unionsrechts zu
unterstitzen, fihrt die Agentur gemaR den Anforderungen der in Anhang | aufgefiihrten Rechtsakte
der Union und gemaf einer vom Verwaltungsrat festgelegten Methodik Besuche in den
Mitgliedstaaten durch, wenn die Kommission beschlie3t, der Agentur eine solche Aufgabe zu
Ubertragen. Bei dieser Methodik wird ein integrierter Ansatz berucksichtigt, bei dem bei jedem
Besuch mehr als eine Rechtsvorschrift Gberprift wird, die fir die Flaggen-, Hafen- oder

Kstenstaatsfunktion des gepruften Mitgliedstaats relevant ist.

2. Die Agentur unterrichtet den betroffenen Mitgliedstaat innerhalb einer angemessenen Frist
und spétestens funf Monate vor dem geplanten Besuch tiber die Namen der beauftragen
Bediensteten sowie tber den Zeitpunkt des Beginns des Besuchs und seine voraussichtliche Dauer.
Die mit der Durchfuhrung des Besuchs beauftragten Bediensteten der Agentur erflllen diese
Aufgabe unter Vorlage einer schriftlichen Verfligung des Exekutivdirektors der Agentur, in der

Gegenstand und Ziel des Besuchs genannt sind.

3. Die Agentur kann Inspektionen im Auftrag der Kommission geméaR den Anforderungen der
bindenden Rechtsakte der Union durchfiihren, und zwar hinsichtlich der Organisationen, die von
der Union gemal der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 anerkannt wurden, und hinsichtlich der
Ausbildung von Seeleuten und der Erteilung von Befahigungszeugnissen fiir Seeleute in
Drittlandern gemal der Richtlinie (EU) 2022/993.

3a. Die Agentur kann auch Inspektionen im Namen der Kommission gemaR der Verordnung
(EV) 1257/2013 in Abwrackeinrichtungen in Drittlandern durchfuhren, wenn die Kommission

beschlie3t, der Agentur eine solche Aufgabe zu tibertragen.

4. [.]
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5. Im Anschluss an jeden Besuch oder jede Inspektion erstellt die Agentur einen Bericht, den
sie der Kommission und dem betroffenen Mitgliedstaat tbermittelt. Der Bericht folgt dem von der

Kommission zuvor erstellten Muster.

6. Die Agentur analysiert gegebenenfalls und auf jeden Fall nach Abschluss eines Besuchs-
oder Inspektionszyklus die Berichte dieses Zyklus, um lbergreifende Erkenntnisse zu gewinnen und
zu allgemeinen Schlussfolgerungen zur Wirksamkeit und Kosteneffizienz der bestehenden
MafRnahmen zu gelangen. Die Agentur legt der Kommission und den Mitgliedstaaten diese Analyse
zwecks weiterer Erdrterung vor, um relevante Erkenntnisse zu gewinnen und die Verbreitung

vorbildlicher Arbeitsmethoden zu fordern.

6a. Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten

der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kistenstaaten.

KAPITEL Il

SONSTIGE AUFGABEN DER AGENTUR IN BEREICH DER INTERNATIONALEN
BEZIEHUNGEN UND DER EUROPAISCHEN ZUSAMMENARBEIT IM BEREICH DER
KUSTENWACHE

Artikel 11

Internationale Beziehungen

1. Die Agentur leistet den Mitgliedstaaten und der Kommission auf Ersuchen der Kommission
oder eines Mitgliedstaats die erforderliche technische Unterstlitzung fur die Beteiligung an den
einschlégigen Arbeiten der technischen Gremien der IMO, der Internationalen Arbeitsorganisation,
soweit es um Fragen des Seeverkehrs geht, der Pariser Vereinbarung Gber die Hafenstaatkontrolle
(im Folgenden ,,Pariser Vereinbarung®) und der relevanten regionalen Organisationen im Hinblick

auf Angelegenheiten, die in die Zustandigkeit der Union fallen.

[-]
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2. Auf Ersuchen der Kommission kann die Agentur Staaten, die sich um den Beitritt zur Union
bewerben, und gegebenenfalls Partnerlandern der Europaischen Nachbarschaftspolitik und Landern,
die sich an der Pariser Vereinbarung beteiligen, technische Unterstltzung, einschlieBlich der
Organisation entsprechender Schulungsmaltnahmen, im Hinblick auf die relevanten Rechtsakte der

Union leisten.

3. Die Agentur kann auf Ersuchen der Kommission, des Européischen Auswartigen Dienstes
oder beider oder der Mitgliedstaaten Unterstiitzung bei einer Verschmutzung durch Schiffe sowie
einer Meeresverschmutzung durch Ol- und Gasanlagen leisten, wenn Drittlander betroffen sind, die
ein Regionalmeer mit der Union teilen. Die Agentur leistet die Unterstutzung im Einklang mit dem
durch den Beschluss Nr. 1313/2013/EU eingerichteten Katastrophenschutzverfahren der Union und
im Einklang mit den fir Mitgliedstaaten gemaf Artikel 5 Absatz 1 dieser Verordnung geltenden
Bedingungen, die analog auf Drittlander angewendet werden. Dies erfolgt in Abstimmung mit den
bestehenden regionalen Kooperationsvereinbarungen im Zusammenhang mit der

Meeresverschmutzung.

4. Unbeschadet des Artikels 24 kann die Agentur auf Ersuchen der Kommission Drittlandern

technische Unterstutzung in Angelegenheiten leisten, die in ihre Zustédndigkeit fallen.

5. Die Agentur kann nach Genehmigung durch die Kommission Verwaltungsvereinbarungen
mit anderen Einrichtungen der Union, die in unter die Zustandigkeit der Agentur fallenden
Angelegenheiten tétig sind, schliefen und mit diesen zusammenarbeiten. Diese Vereinbarungen und
die Zusammenarbeit bedurfen einer Stellungnahme des Verwaltungsrats, dem in regelmaiigen

Absténden Berichte darlber vorzulegen sind.

6. [.]

6a. Die in diesem Artikel festgelegten Aufgaben beeintrachtigen nicht die Rechte und Pflichten

der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen oder Kiistenstaaten.
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Artikel 12

Europdaische Zusammenarbeit im Bereich der Kistenwache

1. Die Agentur unterstitzt in Zusammenarbeit mit der Europaischen Agentur fur die Grenz-
und Kustenwache, die durch die Verordnung (EU) 2019/1896 errichtet wurde, und der
Européischen Fischereiaufsichtsagentur, die durch die Verordnung (EU) 2019/473 errichtet wurde —
waobei jede der Agenturen im Rahmen ihres Mandats tatig wird —, die nationalen Behdrden, die auf
nationaler Ebene und auf Ebene der Union und gegebenenfalls auf internationaler Ebene Aufgaben
der Kustenwache wahrnehmen, durch

a) Austausch, Zusammenfiihrung und Analyse von Informationen aus Schiffsmeldesystemen
und anderen von diesen Agenturen unterhaltenen oder ihnen zugénglichen
Informationssystemen im Einklang mit den jeweiligen Rechtsgrundlagen und unbeschadet
der Eigentumsrechte der Mitgliedstaaten an den Daten;

b) Bereitstellung von Uberwachungs- und Kommunikationsdiensten auf der Grundlage
modernster Technologien, einschliel3lich Weltraum- und Bodeninfrastrukturen und
Sensoren, die auf Plattformen jeglicher Art montiert sind;

C) Kapazitatsaufbau durch Ausarbeitung von Leitlinien und Empfehlungen und die
Einflihrung bewahrter Verfahren sowie durch Schulung und Austausch von Personal;

d) Verbesserung des Informationsaustauschs und der Zusammenarbeit im Bereich der
Kistenwache, wozu auch die Analyse operativer Herausforderungen und aufkommender
Risiken im Seeverkehr z&hlt;

e) gemeinsame Kapazitatsnutzung durch die Planung und Durchfiihrung von
Mehrzweckeinsétzen und durch die gemeinsame Nutzung von Ausriistungsgegenstanden
und Kapazitaten, soweit diese Téatigkeiten von diesen Agenturen koordiniert werden und
mit der Zustimmung der zustdndigen Behdorden der betreffenden Mitgliedstaaten erfolgen.

2. Unbeschadet der Kompetenzen des Verwaltungsrats der Agentur gemaR Artikel 15 wird die
genaue Form der Zusammenarbeit zwischen der Agentur, der Europdischen Agentur fiir die Grenz-
und Kustenwache und der Europdischen Fischereiaufsichtsagentur im Bereich der Kiistenwache
nach Mal3gabe ihrer jeweiligen Mandate sowie der flr diese Agenturen geltenden Finanzregelungen
in einer Arbeitsvereinbarung festgelegt. Diese Vereinbarung wird vom Verwaltungsrat der Agentur,
vom Verwaltungsrat der Europdischen Fischereiaufsichtsagentur und vom Verwaltungsrat der
Européischen Agentur fur die Grenz- und Kustenwache gebilligt.
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3. Die Kommission erstellt in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten, der Agentur, der
Europdischen Agentur fur die Grenz- und Kistenwache und der Européaischen
Fischereiaufsichtsagentur ein praktisches Handbuch fir die européische Zusammenarbeit im
Bereich der Kustenwache. Dieses Handbuch enthélt Leitlinien, Empfehlungen und bewahrte
Verfahren fur den Informationsaustausch. Die Kommission nimmt das Handbuch in Form einer

Empfehlung an.

4. Die in diesem Artikel beschriebenen Aufgaben haben keine nachteiligen Auswirkungen auf
die in den Artikeln 4 bis 12 genannten Aufgaben der Agentur und beeintrachtigen nicht die Rechte

und Pflichten der Mitgliedstaaten, insbesondere als Flaggen-, Hafen- oder Kdistenstaaten.

Artikel 13
Kommunikation und Verbreitung

Die Agentur kann im Rahmen ihres Mandats von sich aus Offentlichkeitsarbeit leisten, um ihre
Arbeit zu bewerben und einschldgige Leitlinien zu verbreiten. Sie stellt insbesondere sicher, dass
die Offentlichkeit und die betroffenen Kreise rasch objektive, zuverlassige und leicht verstandliche
Informationen iiber ihre Arbeit erhalten. Die Offentlichkeitsarbeit muss die tbrigen in den

Artikeln 3 bis 12 genannten Aufgaben unterstiitzen und mit den einschldgigen Vorgaben des
Verwaltungsrats fiir die Offentlichkeitsarbeit und Informationsverbreitung im Einklang stehen, was
erforderlichenfalls Vereinbarungen Uber die Konsultation der Mitgliedstaaten vor der
Veroffentlichung von Informationen einschliet. Diese auf einer Bedarfsanalyse basierenden

Vorgaben werden vom Verwaltungsrat regelmaRig aktualisiert.
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KAPITEL IV
AUFBAU DER AGENTUR
Artikel 14

Verwaltungs- und Leitungsstruktur

Die Verwaltungs- und Leitungsstruktur der Agentur besteht aus

a) einem Verwaltungsrat, der die in Artikel 16 vorgesehenen Aufgaben wahrnimmt;

b) [...]

c) einem Exekutivdirektor, der die in Artikel 23 vorgesehenen Aufgaben wahrnimmt.
Artikel 15

Zusammensetzung des Verwaltungsrats

1. Der Verwaltungsrat setzt sich aus je einem Vertreter jedes Mitgliedstaats und zwei

Vertretern der Kommission zusammen, die alle stimmberechtigt sind.

[.]

Dem Verwaltungsrat gehdren auch vier Vertreter der von den in Artikel 2 genannten Zielen am
stérksten betroffenen Wirtschaftszweige an, die von der Kommission benannt werden und kein

Stimmrecht haben.

Alle Mitglieder des Verwaltungsrats werden aufgrund ihrer einschldgigen Erfahrung und
Sachkenntnis auf den in Artikel 2 genannten Gebiete ernannt. Die Mitgliedstaaten und die
Kommission streben jeweils eine ausgewogene Vertretung von Mannern und Frauen im
Verwaltungsrat an. Einer der vier Vertreter der Wirtschaftszweige ist ein Vertreter des Rahmens fir
die standige Zusammenarbeit der Unfalluntersuchungsstellen gemaf Artikel 10 der

Richtlinie 2009/18/EG.
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3. Jeder Mitgliedstaat und die Kommission ernennen ihre Mitglieder im Verwaltungsrat sowie
einen Stellvertreter fir den Fall der Abwesenheit des Mitglieds.

4. Die Amtszeit betragt vier Jahre. Wiederernennung ist zulassig.

5. Alle Mitglieder und Stellvertreter geben bei Amtsantritt eine schriftliche Erklarung dartiber
ab, dass bei ihnen keine Interessenkonflikte vorliegen. Die Mitglieder und Stellvertreter
aktualisieren ihre Erklarung, wenn sich im Hinblick auf etwaige Interessenkonflikte Anderungen
ergeben. Die Agentur veroffentlicht die Interessenerklarungen und Aktualisierungen auf ihrer
Website.

Artikel 16

Aufgaben des Verwaltungsrats

1. Um sicherzustellen, dass die Agentur ihren Auftrag erfillt, hat der Verwaltungsrat
a) die allgemeinen und strategischen Leitlinien fur die Tatigkeiten der Agentur festzulegen;
b) jahrlich mit Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder nach Erhalt der

Stellungnahme der Kommission und im Einklang mit Artikel 17 das einheitliche

Programmplanungsdokument der Agentur anzunehmen;

C) mit Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder den jahrlichen Haushaltsplan
und den Stellenplan der Agentur festzustellen und andere Aufgaben in Bezug auf den

Haushalt der Agentur nach Kapitel VI wahrzunehmen;

d) mit Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder den konsolidierten Jahresbericht
Uber die Tatigkeiten der Agentur anzunehmen und bis zum 1. Juli jedes Jahres dem
Europdischen Parlament, dem Rat, der Kommission, dem Rechnungshof und den

Mitgliedstaaten zu tibermitteln. Der Bericht wird der Offentlichkeit zuganglich gemacht;

e) nach Artikel 25 die fir die Agentur geltende Finanzregelung zu erlassen;
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f)

9)

h)

)

ja)

k)

mit Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder eine Stellungnahme zu den
endgultigen Rechnungen der Agentur abzugeben;

eine Methodik fir die Besuche gemaR Artikel 10 festzulegen. Erklart die Kommission
innerhalb von 15 Tagen nach Annahme der Methodik, dass sie damit nicht einverstanden
ist, so Uberpruft der Verwaltungsrat die Methodik und nimmt sie — gegebenenfalls in
geanderter Form — in zweiter Lesung entweder mit Zweidrittelmehrheit unter Einschluss
der Vertreter der Kommission oder durch einstimmigen Beschluss der Vertreter der
Mitgliedstaaten an;

Entwirfe von Verwaltungsvereinbarungen gemaf Artikel 11 Absatz 5 zu prufen und zu
genehmigen;

eine Betrugsbekdmpfungsstrategie festzulegen, die — unter Berticksichtigung der Kosten
und des Nutzens der durchzufthrenden Malinahmen — in einem angemessenen Verhaltnis
zu den Betrugsrisiken steht;

Vorschriften zur Vermeidung und Bewaéltigung von Interessenkonflikten bei seinen
Mitgliedern zu erlassen und die Interessenerklarungen der Mitglieder des Verwaltungsrats
jahrlich auf der Website der Agentur zu veroffentlichen;

Vorschriften und Verfahren zur Transparenz in Bezug auf Lobbytétigkeiten und die
Beteiligung Dritter an der Ausarbeitung von Berichten oder anderen Dokumenten, die von
der Agentur herausgegeben werden, insbesondere wenn sie diese Dritten betreffen,
anzunehmen und sie auf seiner Website zu veroffentlichen;

auf der Grundlage einer Bedarfsanalyse die in Artikel 13 genannten VVorgaben fiir die
Offentlichkeitsarbeit und Informationsverbreitung zu beschlieRen und regelmaRig zu
aktualisieren;

sich mit einer Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder eine
Geschéftsordnung zu geben;

[.]
[..]
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P)

a)

Y

im Einklang mit Absatz 2 in Bezug auf das Personal der Agentur die Befugnisse
auszutben, die der Anstellungsbehorde laut Beamtenstatut und laut den
Beschaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der zum Abschluss von

Dienstvertragen ermachtigten Behorde tibertragen werden®®;

Durchfiihrungsbestimmungen zum Beamtenstatut und zu den Besché&ftigungsbedingungen
fiir die sonstigen Bediensteten nach Artikel 110 Absatz 2 des Beamtenstatuts zu erlassen;

mit einer Vierflnftelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder den Exekutivdirektor
gemal Artikel 22 zu ernennen, ihm Leitlinien vorzugeben und seine Tatigkeit zu

tberwachen sowie gegebenenfalls seine Amtszeit zu verlangern oder ihn abzuberufen;
Verfahren fiir die Beschlussfassung des Exekutivdirektors festzulegen;

gegebenenfalls einen Rechnungsfihrer, der dem Beamtenstatut und den
Beschaftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten unterliegt und in der

Wahrnehmung seiner Aufgaben vollig unabhéngig ist, zu ernennen;

fiir geeignete Folgemalinahmen zu Feststellungen und Empfehlungen zu sorgen, die sich
aus den internen oder externen Prifberichten und Bewertungen sowie aus den
Untersuchungen des Europdischen Amtes fir Betrugsbekampfung (OLAF) und der
Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA) ergeben;

alle Beschllsse uber die Schaffung und gegebenenfalls Anpassung der internen Strukturen
der Agentur, einschlie3lich der Einsetzung von nachgeordneten Ausschiissen oder
Arbeitsgruppen ohne Entscheidungsbefugnisse, unter geblhrender Berticksichtigung ihrer
Auswirkungen auf den Haushaltsplan mit einer Zweidrittelmehrheit seiner

stimmberechtigten Mitglieder zu fassen;

35

Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates vom 29. Februar 1968 zur
Festlegung des Statuts der Beamten der Européischen Gemeinschaften und der
Beschaftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaften sowie zur
Einfihrung von Sondermalinahmen, die voriibergehend auf die Beamten der Kommission
anwendbar sind (ABI. L 56 vom 4.3.1968, S. 1).
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ua) mit einer Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder die Modalitaten fur die
Beteiligung von Drittstaaten an der Arbeit der Agentur geméaR Artikel 24 zu genehmigen;

V) mit einer Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder Beschlisse tber die
Dienste, die die Agentur gegen Gebuihren und Entgelte anbieten kann, zu fassen und ein
Musterrahmendokument fir die finanzielle Aufteilung der zu zahlenden Gebiihren und
Entgelte geméal’ Artikel 26 Absatz 3 Buchstabe c festzulegen. Erklart die Kommission
innerhalb von 15 Tagen nach Annahme des Beschlusses des Verwaltungsrats tber die
gegen Gebiihren oder Entgelte angebotenen Dienste oder das Musterrahnmendokument,
dass sie damit nicht einverstanden ist, so Uberpruft der Verwaltungsrat den Beschluss und
nimmt ihn — gegebenenfalls in gednderter Form — in zweiter Lesung mit
Vierflinftelmehrheit unter Einschluss der Vertreter der Kommission oder durch

einstimmigen Beschluss der Vertreter der Mitgliedstaaten an;

va) mit einer Zweidrittelmehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder die an die Agentur zu
entrichtenden Gebuhren und Entgelte sowie die in Artikel 33 genannten

Zahlungsbedingungen zu beschlief3en;

W) eine Strategie flr Effizienzgewinne und Synergien anzunehmen;

X) [...]

y) die in Artikel 41 genannten internen Sicherheitsvorschriften der Agentur anzunehmen;
) den Datenschutzbeauftragten der Agentur zu ernennen.

2. Der Verwaltungsrat erldsst nach Artikel 110 Absatz 2 des Beamtenstatuts einen Beschluss

auf der Grundlage von Artikel 2 Absatz 1 des Beamtenstatuts und Artikel 6 der
Beschaftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten, mit dem die einschlagigen Befugnisse
der Anstellungsbehorde auf den Exekutivdirektor tibertragen und die Voraussetzungen festlegt
werden, unter denen diese Befugnislbertragung ausgesetzt werden kann. Der Exekutivdirektor kann

diese Befugnisse weitertibertragen.
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Bei Vorliegen auRergewohnlicher Umstande kann der Verwaltungsrat die Ubertragung der
Befugnisse der Anstellungsbehdrde auf den Exekutivdirektor sowie die von diesem
weiterlibertragenen Befugnisse durch einen Beschluss voriibergehend aussetzen und die Befugnisse
selbst austiben oder sie einem seiner Mitglieder oder einem anderen Bediensteten als dem
Exekutivdirektor Gibertragen.

Artikel 17
Jahrliche und mehrjahrige Programmplanung

1. Bis zum 30. November jedes Jahres nimmt der Verwaltungsrat anhand eines vom
Exekutivdirektor vorbereiteten Entwurfs und unter Berticksichtigung der Stellungnahme der
Kommission ein einheitliches Programmplanungsdokument an, das die mehrjahrige und die
jahrliche Programmplanung enthalt. Er Gbermittelt dieses Dokument dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission.

Erklart die Kommission innerhalb von 15 Tagen nach Annahme des einheitlichen
Programmplanungsdokuments, dass sie damit nicht einverstanden ist, so Uberpruft der
Verwaltungsrat das einheitliche Programmplanungsdokument und nimmt es innerhalb von zwei
Monaten — gegebenenfalls in gednderter Form — in zweiter Lesung mit Zweidrittelmehrheit unter
Einschluss der Vertreter der Kommission oder durch einstimmigen Beschluss der Vertreter der
Mitgliedstaaten an.

2. Das einheitliche Programmplanungsdokument wird nach der endgultigen Feststellung des
Gesamthaushaltsplans endgiiltig und ist erforderlichenfalls entsprechend anzupassen.

3. Das Jahresarbeitsprogramm umfasst detaillierte Ziele und erwartete Ergebnisse
einschliellich Leistungsindikatoren. Es enthalt ferner eine Beschreibung der zu finanzierenden
Mafnahmen und Angaben zur Hohe der fur die einzelnen Malinahmen vorgesehenen finanziellen
und personellen Ressourcen gemaél3 den Grundsétzen der tatigkeitsbezogenen Aufstellung des
Haushaltsplans und des malRnahmenbezogenen Managements. Das Jahresarbeitsprogramm muss
mit dem mehrjahrigen Arbeitsprogramm geméal Absatz 7 im Einklang stehen. Darin ist klar
anzugeben, welche Aufgaben im Vergleich zum vorangegangenen Haushaltsjahr hinzugefugt,
geédndert oder gestrichen wurden.

10828/24 chiff 47
ANLAGE TREE.2.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10828/24;Nr:10828;Year:24&comp=10828%7C2024%7C

4. Der Verwaltungsrat dndert das angenommene Jahresarbeitsprogramm, wenn der Agentur
eine neue Aufgabe tbertragen wird. Die Aufnahme einer solchen neuen Aufgabe in das
Jahresarbeitsprogramm erfolgt vorbehaltlich einer Analyse der Auswirkungen auf die personellen

und finanziellen Ressourcen und eines maglichen Beschlusses zur Verschiebung anderer Aufgaben.

5. Der Verwaltungsrat priift und genehmigt im Rahmen der Erstellung des einheitlichen
Programmplanungsdokuments die Ersuchen der Kommission oder der Mitgliedstaaten um
technische Unterstlitzung geméal Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe c, Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b,
Artikel 4 Absétze 2, 9 und 9a, Artikel 5 Absétze 6, 8 und 8a, Artikel 7 Absatz 2, Artikel 8 Absétze 6
und 7, Artikel 9 Absatz 3, Artikel 10 Absatz 3a und Artikel 11 Absétze 2 und 4. Die Genehmigung
solcher Ersuchen

a) darf den anderen Aufgaben der Agentur nicht abtréglich sein;
b) erfolgt, sofern Doppelarbeit vermieden wird;
C) erfolgt vorbehaltlich einer Analyse der Auswirkungen auf die personellen und finanziellen

Ressourcen; und
d) erfolgt vorbehaltlich eines mdglichen Beschlusses zur Verschiebung anderer Aufgaben.

6. Wesentliche Anderungen am Jahresarbeitsprogramm werden nach demselben Verfahren
angenommen wie das urspringliche Jahresarbeitsprogramm. Der Verwaltungsrat kann die Befugnis
zur Vornahme nicht wesentlicher Anderungen am Jahresarbeitsprogramm dem Exekutivdirektor

Ubertragen.

7. Im mehrjéhrigen Arbeitsprogramm wird die strategische Gesamtplanung einschlieRlich
Zielen, erwarteten Ergebnissen und Leistungsindikatoren festgelegt. Es enthalt ferner die

Ressourcenplanung einschlief3lich des Mehrjahreshaushalts und des Personals.

8. Die Ressourcenplanung wird jahrlich aktualisiert. Die strategische Programmplanung wird
bei Bedarf aktualisiert, insbesondere um dem Ergebnis der in Artikel 41 genannten Bewertung
Rechnung zu tragen.
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Artikel 18

Vorsitz des Verwaltungsrats

1. Der Verwaltungsrat wéhlt aus dem Kreis seiner stimmberechtigten Mitglieder einen
Vorsitzenden und einen stellvertretenden Vorsitzenden. Der Vorsitzende und der stellvertretende
Vorsitzende werden mit Zweidrittelmehrheit der stimmberechtigten Mitglieder des Verwaltungsrats

gewahlt.

2. Der stellvertretende Vorsitzende tritt im Fall der Verhinderung des Vorsitzenden von Amts

wegen an dessen Stelle.

3. Die Amtszeit des Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden betragt vier Jahre.
Ihre Amtszeit kann einmal erneuert werden. Endet jedoch ihre Mitgliedschaft im Verwaltungsrat

wéhrend ihrer Amtszeit, so endet auch diese automatisch am selben Tag.

Artikel 19

Sitzungen des Verwaltungsrats

1. Die Sitzungen des Verwaltungsrats werden gemal3 seiner Geschéftsordnung abgehalten und

von seinem Vorsitzenden einberufen.

2. Der Exekutivdirektor der Agentur nimmt an den Beratungen teil, es sei denn, der
Vorsitzende entscheidet, dass die Teilnahme des Exekutivdirektors zu einem Interessenkonflikt

fiihren konnte, oder der Verwaltungsrat fasst einen Beschluss, jeweils gemaR Artikel 35.

3. Zweimal jahrlich findet eine ordentliche Sitzung des Verwaltungsrats statt. Dartber hinaus
tritt er auf Veranlassung seines Vorsitzenden oder auf Antrag der Kommission oder eines Drittels

der Mitgliedstaaten zusammen.

4. Wenn Vertraulichkeit zu wahren ist oder wenn Interessenkonflikte auftreten konnten, kann
der Verwaltungsrat beschliel3en, dass bestimmte Tagesordnungspunkte in Abwesenheit der
betroffenen Mitglieder erdrtert werden. Das beruhrt nicht das Recht der Mitgliedstaaten oder der
Kommission, sich von einem Stellvertreter oder einer anderen Person vertreten zu lassen.
Ausfuhrliche Vorschriften fur die Anwendung dieser Bestimmung werden in die Geschaftsordnung

des Verwaltungsrats aufgenommen.
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5. Der Verwaltungsrat kann alle Personen, deren Stellungnahme von Interesse sein kann, bei
bestimmten Tagesordnungspunkten als Beobachter zur Teilnahme an den Sitzungen einladen.

6. Die Mitglieder des Verwaltungsrats kénnen vorbehaltlich der Bestimmungen der

Geschaftsordnung Berater oder Experten hinzuziehen.

7. Die Sekretariatsgeschéfte des Verwaltungsrats werden von der Agentur wahrgenommen.

Artikel 20

Abstimmungsregeln des Verwaltungsrats

1. Sofern in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist, fasst der Verwaltungsrat seine

Beschlisse mit der absoluten Mehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder.

2. [...]

3. Jedes Mitglied hat eine Stimme. Der Exekutivdirektor nimmt nicht an der Abstimmung teil.
4. Bei Abwesenheit eines Mitglieds ist sein Stellvertreter berechtigt, dessen Stimmrecht
auszutben.

5. Die naheren Einzelheiten der Abstimmungsmodalitaten einschlieBlich der VVoraussetzungen,

unter denen ein Mitglied im Namen eines anderen Mitglieds handeln kann, werden in der

Geschéaftsordnung festgelegt.
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Artikel 21

[.]
1. L]

2. [.]

a) [.]

b) [.]

C) [.]

3. [.]

4. [.]

5. [.]

6.  [.]

7. L]
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KAPITEL V

EXEKUTIVDIREKTOR

Artikel 22
Ernennung, Verlangerung der Amtszeit und Amtsenthebung

1. Der Exekutivdirektor wird vom Verwaltungsrat auf der Grundlage seiner Verdienste und
Fahigkeiten aus einer Liste von Kandidaten ernannt, die die Kommission im Anschluss an ein
offenes und transparentes Auswahlverfahren vorschléagt, wobei der Grundsatz der ausgewogenen

Vertretung der Geschlechter und der geografischen Ausgewogenheit gewahrt wird.

2. Beim Abschluss des Vertrags des Exekutivdirektors wird die Agentur durch den

Vorsitzenden des Verwaltungsrats vertreten.

3. Die Amtszeit des Exekutivdirektors betragt funf Jahre. Rechtzeitig vor Ablauf dieses
Zeitraums nimmt die Kommission eine Bewertung vor, bei der die Leistung des Exekutivdirektors
und die kinftigen Aufgaben und Herausforderungen fiir die Agentur berlcksichtigt werden, und

legt diese dem Verwaltungsrat vor.

4. Der Verwaltungsrat kann unter Berticksichtigung der Bewertung nach Absatz 3 die Amtszeit

des Exekutivdirektors einmal um hochstens finf Jahre verlangern.

5. Ein Exekutivdirektor, dessen Amtszeit verlangert wurde, darf nicht an einem anderen

Auswahlverfahren fir dieselbe Stelle teilnehmen.

6. Der Exekutivdirektor kann nur durch einen Beschluss des Verwaltungsrats auf VVorschlag
entweder der Kommission oder von mindestens einem Drittel der stimmberechtigten Mitglieder des

Verwaltungsrats seines Amtes enthoben werden.

7. Der Exekutivdirektor wird nach Artikel 2 Buchstabe a der Beschéftigungsbedingungen fur

die sonstigen Bediensteten als Bediensteter auf Zeit bei der Agentur eingestellt.
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Artikel 23
Aufgaben und Zusténdigkeiten des Exekutivdirektors

1. Der Exekutivdirektor leitet die Agentur geméal den Beschliissen des Verwaltungsrats und ist

gegenuiber dem Verwaltungsrat rechenschaftspflichtig.

2. Unbeschadet der Zustandigkeiten der Kommission und des Verwaltungsrats bt der
Exekutivdirektor sein Amt unabhéngig aus; er fordert keine Weisungen von Regierungen oder

sonstigen Stellen an und nimmt auch keine Weisungen von diesen entgegen.

3. Der Exekutivdirektor erstattet dem Européaischen Parlament ber die Erfillung seiner
Pflichten Bericht, wenn er dazu aufgefordert wird. Der Rat kann den Exekutivdirektor auffordern,

Uber die Erfiillung seiner Pflichten Bericht zu erstatten.
4. Der Exekutivdirektor ist der rechtliche Vertreter der Agentur.

5. Der Exekutivdirektor ist fir die Erfullung der der Agentur mit dieser Verordnung

Ubertragenen Aufgaben zustandig. Der Exekutivdirektor ist insbesondere dafiir zusténdig,

a) die nachhaltige und effiziente Fihrung der laufenden Geschéfte der Agentur zu

gewadhrleisten;

b) die Arbeiten und das Personal der Agentur im Rahmen der Beschlusse des Verwaltungsrats

zu organisieren, zu leiten und zu beaufsichtigen;
C) die Beschlusse des Verwaltungsrats vorzubereiten und durchzufihren;

d) den Entwurf der fur die Agentur geltenden Finanzregelung zur Annahme durch den

Verwaltungsrat auszuarbeiten;

e) den Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben der Agentur gemald Artikel 27 zu erstellen

und den Haushaltsplan gemald Artikel 28 auszufiihren;

f) den Entwurf des einheitlichen Programmplanungsdokuments auszuarbeiten und nach
Konsultation der Kommission mindestens vier Wochen vor der betreffenden

Verwaltungsratssitzung dem Verwaltungsrat zur Annahme vorzulegen;
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9)

h)

)

k)

das einheitliche Programmplanungsdokument umzusetzen, die Fortschritte anhand der
einschléagigen Indikatoren zu bewerten und dem Verwaltungsrat tiber die Umsetzung

Bericht zu erstatten;

den konsolidierten Jahresbericht Giber die Tatigkeit der Agentur auszuarbeiten und dem

Verwaltungsrat zur Prifung und Annahme vorzulegen;
alle Ersuchen um Unterstutzung gemaR Artikel 17 Absatz 5 zu beantworten;

nach Konsultation der Kommission iber die Durchfiihrung der in Artikel 10 genannten
Besuche und Inspektionen nach der vom Verwaltungsrat gemaR Artikel 16 Absatz 1

Buchstabe g festgelegten Methodik fiir Besuche zu entscheiden;

den Abschluss von Verwaltungsvereinbarungen mit anderen Einrichtungen der Union, die
in den Zusténdigkeitsbereichen der Agentur tétig sind, zu beschlie3en, sofern der Entwurf
der betreffenden Vereinbarung zuerst der Kommission und dem Verwaltungsrat zur
Stellungnahme nach Artikel 11 Absatz 5 unterbreitet wurde und der Verwaltungsrat
innerhalb von vier Wochen keine Einwénde erhoben hat;

alle erforderlichen Schritte, einschliel3lich des Erlasses interner Verwaltungsvorschriften
und der Veroffentlichung von Mitteilungen, zu unternehmen, um das Funktionieren der

Agentur nach Mal3gabe dieser Verordnung zu gewahrleisten;

ein wirksames Beobachtungssystem einzufuhren, das es ermdglicht, die von der Agentur
erzielten Ergebnisse an den in dieser Verordnung festgelegten Zielen und Aufgaben zu
messen. Zu diesem Zweck legt er im Einvernehmen mit der Kommission und dem
Verwaltungsrat mal3geschneiderte Leistungsindikatoren fest, die eine effektive Bewertung
der erzielten Ergebnisse ermdglichen. Er stellt sicher, dass die Organisationsstruktur der
Agentur im Rahmen der verfiigbaren finanziellen und personellen Ressourcen regelmafig
an die sich &ndernden Erfordernisse angepasst wird. Diesbezuglich fiihrt er Verfahren fir

regelméliige Evaluierungen entsprechend den anerkannten fachspezifischen Standards ein;

ein wirksames und effizientes internes Kontrollsystem einzurichten und sein
ordnungsgemaRes Funktionieren zu gewdahrleisten sowie wesentliche Anderungen an

diesem System dem Verwaltungsrat zu melden;

10828/24 chiff 54
ANLAGE TREE.2.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10828/24;Nr:10828;Year:24&comp=10828%7C2024%7C

p)

a)

die Durchfiihrung von Risikobewertungen und eines Risikomanagements fur die Agentur

zu gewahrleisten;

einen Aktionsplan mit FolgemaRnahmen zu den Schlussfolgerungen auszuarbeiten, die
sich aus internen oder externen Prifberichten und Bewertungen sowie aus Untersuchungen
des OLAF und der EUStA nach Artikel 38 ergeben, und zweimal im Jahr der Kommission
sowie regelmélRig dem Verwaltungsrat tiber die Fortschritte Bericht zu erstatten;

die finanziellen Interessen der Union durch vorbeugende MaRnahmen gegen Betrug,
Korruption und sonstige rechtswidrige Handlungen, durch wirksame Kontrollen —
unbeschadet der Untersuchungsbefugnisse des OLAF und der EUStA — und, falls
UnregelméRigkeiten festgestellt werden, durch Einziehung rechtsgrundlos gezahlter
Betrdge sowie gegebenenfalls durch wirksame, verhéltnismaRige und abschreckende

verwaltungsrechtliche Sanktionen, auch finanzieller Art, zu schitzen;

eine Betrugsbekdmpfungsstrategie, eine Strategie flr Effizienzgewinne und Synergien,
eine Strategie flr die Zusammenarbeit mit Drittlandern oder internationalen
Organisationen oder beiden sowie eine Strategie fir die Systeme des
Organisationsmanagements und der internen Kontrolle fir die Agentur auszuarbeiten und

dem Verwaltungsrat zur Genehmigung vorzulegen;

in Bezug auf das von der Agentur eingestellte Personal Vielfalt zu fordern und fur eine

ausgewogene Vertretung der Geschlechter zu sorgen;
Einstellungen auf mdglichst breiter geografischer Grundlage vorzunehmen;
eine Kommunikationsstrategie fur die Agentur zu konzipieren und umzusetzen;

sonstige Aufgaben wahrzunehmen, die ihm vom Verwaltungsrat anvertraut oder

Ubertragen werden oder die in dieser Verordnung gegebenenfalls vorgesehen sind.
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Artikel 24

Beteiligung von Drittlandern

1. Die Agentur steht der Beteiligung von Drittlandern offen, die mit der Union Ubereinkiinfte
geschlossen haben, nach denen sie das Unionsrecht auf dem Gebiet der Sicherheit und
Gefahrenabwehr im Seeverkehr sowie der Verhitung und Bekampfung der Verschmutzung durch

Schiffe ibernommen haben und anwenden.

2. GemaR den einschligigen Bestimmungen dieser Ubereinkiinfte werden von der Agentur
nach Stellungnahme der Kommission und nach Genehmigung durch den Verwaltungsrat
Vereinbarungen geschlossen, in denen Art und Umfang der Beteiligung dieser Lander an den
Arbeiten der Agentur sowie detaillierte Regeln dafir, einschlie3lich Bestimmungen zu

Finanzbeitrdgen und Personal, festgelegt sind.

KAPITEL VI
FINANZBESTIMMUNGEN
Artikel 25
Finanzregelung

Die fir die Agentur geltende Finanzregelung wird vom Verwaltungsrat nach Konsultation der

Kommission erlassen. Die Finanzregelung darf von der Delegierten Verordnung (EU) 2019/715 der

Kommission nur abweichen, wenn dies wegen der Arbeitsweise der Agentur erforderlich ist und die

Kommission vorher ihre Zustimmung erteilt hat.
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1.

Artikel 26

Haushaltsplan

Fur jedes Haushaltsjahr — das dem Kalenderjahr entspricht — wird ein VVoranschlag aller

Einnahmen und Ausgaben der Agentur erstellt und im Haushaltsplan der Agentur ausgewiesen.

2.

3.

b)

d)

4.

Der Haushalt der Agentur muss in Bezug auf Einnahmen und Ausgaben ausgeglichen sein.

Unbeschadet anderer Ressourcen setzen sich die Einnahmen der Agentur zusammen aus

einem in den Gesamthaushaltsplan der Union eingestellten Beitrag der Union und

Finanzhilfen von Einrichtungen der Union;

eventuellen Beitrdgen von Drittlandern, die gemaR Artikel 24 an den Arbeiten der Agentur
beteiligt sind;

Gebuhren und Entgelten flr Infrastruktur, Veroffentlichungen, SchulungsmalRnahmen oder
sonstige in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallende Dienste, die von der
Agentur im Einklang mit den gemaf Artikel 33 erlassenen Beschluss des Verwaltungsrates
erbracht werden;

allen freiwilligen Finanzbeitragen von Mitgliedstaaten, Drittlandern oder anderen
Einrichtungen, sofern diese Beitrdge transparent und im Haushaltsplan eindeutig
ausgewiesen sind und die Unabhangigkeit und Unparteilichkeit der Agentur nicht
beeintrachtigen.

Die Ausgaben der Agentur umfassen die Beziige des Personals, die VVerwaltungs- und

Infrastrukturausgaben und die Betriebskosten.
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Artikel 27

Aufstellung des Haushaltsplans

1. Der Exekutivdirektor erstellt jedes Jahr einen Entwurf des VVoranschlags der Einnahmen und
Ausgaben der Agentur fir das folgende Haushaltsjahr, einschlie3lich des Stellenplans, und

Ubermittelt ihn dem Verwaltungsrat.

2. Auf der Grundlage dieses Entwurfs nimmt der Verwaltungsrat einen vorlaufigen Entwurf

des Voranschlags der Einnahmen und Ausgaben der Agentur fur das folgende Haushaltsjahr an.

3. Der vorlaufige Entwurf des VVoranschlags der Einnahmen und Ausgaben der Agentur wird
der Kommission jedes Jahr bis zum 31. Januar tbermittelt. Der Verwaltungsrat Gbermittelt der

Kommission den endgultigen Entwurf des VVoranschlags bis zum 31. Mé&rz des betreffenden Jahres.

4. Die Kommission Gbermittelt den VVoranschlag zusammen mit dem Entwurf des

Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union der Haushaltsbehorde.

5. Auf der Grundlage des VVoranschlags setzt die Kommission die von ihr fur erforderlich
erachteten Mittelansétze fiir den Stellenplan und den Betrag des Zuschusses aus dem
Gesamthaushaltsplan in den Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union ein, den
sie gemal Artikel 313 und 314 AEUV der Haushaltsbehorde vorlegt.

6. Die Haushaltsbehdrde bewilligt die Mittel fiir den Beitrag zur Agentur.
7. Die Haushaltsbehdrde genehmigt den Stellenplan der Agentur.

8. Der Haushaltsplan der Agentur wird vom Verwaltungsrat festgestellt. Er wird endgultig,
wenn der Gesamthaushaltsplan der Européischen Union endgultig festgestellt ist.

Erforderlichenfalls wird er entsprechend angepasst.
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9. Fir Immobilienprojekte, die voraussichtlich erhebliche Auswirkungen auf den Haushalt der
Agentur haben, gelten die Bestimmungen der Delegierten Verordnung (EU) 2019/715 der Kommission.

Artikel 28

Ausfuihrung des Haushaltsplans

1. Der Exekutivdirektor fiihrt den Haushaltsplan der Agentur aus.

2. Jedes Jahr Ubermittelt der Exekutivdirektor der Haushaltsbehorde alle Informationen, die fir
die Ergebnisse von Bewertungsverfahren von Belang sind.

Artikel 29

Rechnungslegung und Entlastung

1. Bis zum 1. Mérz des folgenden Haushaltsjahrs Gbermittelt der Rechnungsfihrer der Agentur
dem Rechnungsfihrer der Kommission und dem Rechnungshof den vorlaufigen
Rechnungsabschluss.

2. Bis zum 31. Mérz des folgenden Haushaltsjahrs tGibermittelt die Agentur dem Européischen
Parlament, dem Rat und dem Rechnungshof den Bericht iber die Haushaltsfiihrung und das
Finanzmanagement.

3. Bis zum 31. Marz des folgenden Haushaltsjahrs Gbermittelt der Rechnungsfiihrer der
Kommission dem Rechnungshof den mit dem Rechnungsabschluss der Kommission konsolidierten
vorlaufigen Rechnungsabschluss der Agentur.

4. Nach Eingang der Bemerkungen des Rechnungshofs zum vorlaufigen Rechnungsabschluss
der Agentur gemald Artikel 246 der Haushaltsordnung erstellt der Exekutivdirektor in eigener
Verantwortung den endgultigen Rechnungsabschluss der Agentur und legt ihn dem Verwaltungsrat
zur Stellungnahme vor.

5. Der Verwaltungsrat gibt eine Stellungnahme zum endgultigen Rechnungsabschluss der
Agentur ab.
6. Der Rechnungsfiihrer leitet den endgultigen Rechnungsabschluss zusammen mit der

Stellungnahme des Verwaltungsrats bis zum 1. Juli des folgenden Haushaltsjahrs dem Européischen
Parlament, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu.
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7. Der endgultige Rechnungsabschluss wird bis zum 15. November des folgenden
Haushaltsjahrs im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht.

8. Der Exekutivdirektor bermittelt dem Rechnungshof bis zum 30. September eine Antwort
auf dessen Bemerkungen. Der Exekutivdirektor Gbermittelt diese Antwort auch dem

Verwaltungsrat.

9. Im Einklang mit Artikel 261 Absatz 3 der Haushaltsordnung unterbreitet der
Exekutivdirektor dem Européischen Parlament auf dessen Ersuchen alle fur ein reibungsloses

Entlastungsverfahren fur das fragliche Haushaltsjahr notwendigen Informationen.

10.  Auf Empfehlung des Rates, der mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, erteilt das
Europdische Parlament dem Exekutivdirektor vor dem 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fir die

Ausfiihrung des Haushaltsplans fur das Haushaltsjahr N.
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KAPITEL VII

PERSONAL

Artikel 30

Allgemeine Bestimmung

Fur das Personal der Agentur gelten das Statut der Beamten und die Beschéftigungsbedingungen fur
die sonstigen Bediensteten sowie die von den Organen der Union im gegenseitigen Einvernehmen
erlassenen Vorschriften zur Durchfihrung des Beamtenstatuts und der Beschéaftigungsbedingungen

fiir die sonstigen Bediensteten.

Artikel 31

Abgeordnete nationale Sachverstandige und sonstiges Personal

1. Die Agentur kann auf abgeordnete nationale Sachverstandige oder sonstiges Personal

zurlickgreifen, das nicht von der Agentur selbst beschaftigt wird.

2. Der Verwaltungsrat beschliel3t VVorschriften flr die Abordnung nationaler Sachverstandiger

zur Agentur.

KAPITEL VIII
ALLGEMEINE UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 32

Rechtsstellung und Sitz

1. Die Agentur ist eine Einrichtung der Union mit eigener Rechtspersonlichkeit.
10828/24 ch/ff 61
ANLAGE TREE.2.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=189111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10828/24;Nr:10828;Year:24&comp=10828%7C2024%7C

2. Die Agentur besitzt in jedem Mitgliedstaat die weitestgehende Rechts- und
Geschaftsfahigkeit, die juristischen Personen nach dessen Rechtsvorschriften zuerkannt ist. Sie

kann insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermdgen erwerben und verduRern und ist vor

Gericht parteifahig.
3. Die Agentur wird durch ihren Exekutivdirektor vertreten.

4. Sitz der Agentur ist in Lissabon, Portugiesische Republik.

5. [...]
Artikel 33
An die Agentur zu zahlende Gebuhren und Entgelte
1. Der Verwaltungsrat erldsst im Einklang mit den in den Absétzen 2, 3 und 4 genannten

Grundsétzen einen Beschluss, in dem Folgendes festgelegt ist:

a) die an die Agentur zu zahlenden Gebuihren und Entgelte in Anwendung von Artikel 26
Absatz 3 Buchstabe c; und

b) die Zahlungsbedingungen.

[.]

2. Gebuhren und Entgelte werden fur die in Artikel 26 Absatz 3 Buchstabe ¢ genannten
Dienste erhoben, die die Agentur erbringt, insbesondere fur in den Zustandigkeitsbereich der
Agentur fallende Dienste fur Drittlander und die Wirtschaft. Diese Dienste diirfen sich nicht
nachteilig auf die Aufgaben der Agentur und die vom Verwaltungsrat festgelegten Prioritéten

auswirken.

Mitgliedstaaten zahlen keine Gebihren oder Entgelte fur die von der Agentur flr sie erbrachten
Dienstleistungen.
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3. Alle Gebihren und Entgelte werden in Euro angegeben und sind in Euro zahlbar. Die
Gebuhren und Entgelte werden auf transparente, faire und einheitliche Weise festgesetzt. Den
besonderen Bedurfnissen kleiner und mittlerer Unternehmen wird Rechnung getragen,
einschlieBlich der Mdéglichkeit, die Zahlungen auf mehrere Raten und Schritte aufzuteilen. Die
Aufteilung der Gebdihren ist in den Rechnungsabschliissen eindeutig auszuweisen. Die Fristen fur
die Zahlung der Gebihren und Entgelte mlissen angemessen sein.

4. Die Hohe der Geblhren und Entgelte ist so zu bemessen, dass die Einnahmen hieraus die
vollen Kosten der erbrachten Dienste decken. Insbesondere werden alle Ausgaben der Agentur flr
Personal, das an den in Absatz 2 genannten Téatigkeiten beteiligt ist, einschlieBlich der anteiligen
Beitrége des Arbeitgebers zur Altersvorsorge, bei diesen Kosten beriicksichtigt. Sollte sich
wiederholt ein erhebliches Ungleichgewicht aufgrund der Erbringung der durch Gebuihren und
Entgelte abgedeckten Dienste ergeben, ist eine Uberpriifung der Hohe der Gebiihren und Entgelte

vorzunehmen. Diese Gebihren und Entgelte sind zweckgebundene Einnahmen der Agentur.

Artikel 34
[]
1 L]
2. [.]
Artikel 35

Vorrechte und Befreiungen

Fur die Agentur und ihr Personal gilt das Protokoll tiber die VVorrechte und Befreiungen der

Européischen Union.
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Artikel 36

Sprachenregelung

1. Die Bestimmungen der Verordnung Nr. 1 des Rates®® gelten fiir die Agentur.

2. Die fur die Arbeit der Agentur erforderlichen Ubersetzungen werden vom
Ubersetzungszentrum fiir die Einrichtungen der Europaischen Union angefertigt.

Artikel 37

Transparenz

1. Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates®’ findet

Anwendung auf die Dokumente der Agentur.

2. Der Verwaltungsrat legt innerhalb von sechs Monaten nach seiner ersten Sitzung die
Modalitaten fur die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 fest.

3. Gegen Entscheidungen der Agentur geméR Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001
kann nach Maligabe der Artikel 228 bzw. 263 AEUV Beschwerde beim Blrgerbeauftragten oder

Klage beim Gerichtshof der Europdischen Union erhoben werden.

4. Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Agentur unterliegt der Verordnung
(EU) 2018/1725 des Européaischen Parlaments und des Rates®.

36 ABI. 17 vom 6.10.1958, S. 385/58. Verordnung, zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 1791/2006 vom 20. November 2006 zur Anpassung einiger Verordnungen,
Beschlisse und Entscheidungen anlésslich des Beitritts Bulgariens und Ruméniens.

37 Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2001
tber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten des Europaischen Parlaments, des Rates und
der Kommission (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).

38 Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018
zum Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die
Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABI.

L 295 vom 21.11.2018, S. 39).
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Artikel 38

Betrugsbekampfung

1. Zur Erleichterung der Bekampfung von Betrug, Korruption und sonstigen rechtswidrigen
Handlungen nach der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 erlasst die Agentur geeignete
Bestimmungen, die fur samtliche Mitarbeiter der Agentur gelten.

2. Der Européische Rechnungshof ist befugt, bei allen Begtinstigten, bei Auftragnehmern und
Unterauftragnehmern, die Unionsmittel von der Agentur erhalten haben, Rechnungspriifungen
anhand von Unterlagen und vor Ort durchzufthren.

3. Das OLAF kann auf der Grundlage der Bestimmungen und Verfahren der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013 Untersuchungen einschlieRlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort
durchfihren, um festzustellen, ob im Zusammenhang mit von der Agentur finanzierten Finanzhilfen
oder Vertragen ein Betrugs- oder Korruptionsdelikt oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum
Nachteil der finanziellen Interessen der Union vorliegt.

4. Unbeschadet der Absatze 1, 2 und 3 ist dem Rechnungshof, dem OLAF und der EUStA in
Kooperationsabkommen mit Drittlandern und internationalen Organisationen, in Vertrégen,
Finanzhilfevereinbarungen und Finanzhilfebeschliissen der Agentur ausdricklich die Befugnis zu
erteilen, derartige Rechnungspriifungen und Untersuchungen im Rahmen ihrer jeweiligen
Zusténdigkeiten durchzufihren.

Artikel 39

Sicherheitsvorschriften fir den Schutz von Verschlusssachen und vertraulichen
Informationen, die nicht zu den Verschlusssachen zéhlen

Die Agentur erlésst Sicherheitsvorschriften, die in den Beschliissen (EU, Euratom) 2015/443% und
(EU, Euratom) 2015/444%° der Kommission festgelegten Sicherheitsvorschriften der Kommission
zum Schutz von EU-Verschlusssachen und vertraulichen Informationen, die nicht zu den
Verschlusssachen zahlen, gleichwertig sind. Die Sicherheitsvorschriften der Agentur missen unter
anderem Bestimmungen Uber den Austausch, die Verarbeitung und die Speicherung solcher
Verschlusssachen und vertraulichen Informationen enthalten.

39 Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 der Kommission vom 13. Méarz 2015 (ber Sicherheit in
der Kommission (ABI. L 72 vom 17.3.2015, S. 41).

40 Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission vom 13. Marz 2015 tiber die
Sicherheitsvorschriften fir den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABI. L 72 vom
17.3.2015, S. 53).
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Artikel 40

Haftung
1. Die vertragliche Haftung der Agentur bestimmt sich nach dem Recht, das auf den
betreffenden Vertrag anzuwenden ist.
2. Fur Entscheidungen aufgrund einer Schiedsklausel in einem von der Agentur geschlossenen

Vertrag ist der Gerichtshof der Européischen Union zusténdig.

3. Im Bereich der aul3ervertraglichen Haftung ersetzt die Agentur einen durch ihre
Dienststellen oder Bediensteten bei der Erflllung ihrer Aufgaben verursachten Schaden nach den

allgemeinen Rechtsgrundsétzen, die den Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten gemeinsam sind.

4. Fur Streitigkeiten Uber den Schadensersatz nach Absatz 3 ist der Gerichtshof der

Europdischen Union zustandig.

5. Die personliche Haftung der Bediensteten gegentiiber der Agentur bestimmt sich nach den

Vorschriften des Statuts bzw. der fiir sie geltenden Beschaftigungsbedingungen.
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Artikel 41

Bewertung und Uberprifung

1. Der Verwaltungsrat gibt spatestens fiinf Jahre nach dem [Datum des Inkrafttretens] und
danach alle funf Jahre eine unabhdngige externe Bewertung in Auftrag, um insbesondere die
Wirkung, Wirksamkeit und Effizienz der Agentur und ihrer Arbeitsmethoden zu prifen. Im
Rahmen der Bewertung wird insbesondere gepruft, ob das Mandat der Agentur méglicherweise

geandert werden muss und welche finanziellen Auswirkungen eine solche Anderung hitte.

2. Der Verwaltungsrat nimmt die Bewertung entgegen und gibt Schlussfolgerungen zu dem
Bericht heraus. Die Bewertungsergebnisse und Schlussfolgerungen werden dem Europaischen
Parlament und dem Rat von der Kommission tbermittelt. Die Ergebnisse der Bewertung werden

verdffentlicht.

3. Anlésslich jeder zweiten Bewertung wird im Hinblick auf die Ziele, das Mandat und die
Aufgaben der Agentur auch eine Bewertung der von der Agentur erzielten Ergebnisse
vorgenommen. Ist die Kommission der Auffassung, dass Ziele, Mandat und Aufgaben der Agentur
deren Fortbestehen nicht langer rechtfertigen, kann sie eine entsprechende Anderung oder die

Aufhebung dieser Verordnung vorschlagen.

Artikel 42
Verwaltungsuntersuchungen des Européischen Burgerbeauftragten

Die Tétigkeit der Agentur wird vom Européischen Burgerbeauftragten nach Artikel 228 AEUV

kontrolliert.

Artikel 43

Ubergangsbestimmungen

1. Abweichend von Artikel 15 der vorliegenden Verordnung bleiben die Mitglieder des
Verwaltungsrats, die nach der Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 vor dem [Datum des Inkrafttretens]
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ernannt wurden, bis zum Ende ihrer Amtszeit als Mitglieder des Verwaltungsrats im Amt,
unbeschadet des Rechts jedes Mitgliedstaats, einen neuen Vertreter zu ernennen.

2. Der auf der Grundlage von Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1406/2002 ernannte
Exekutivdirektor der Agentur behélt die Stelle des Exekutivdirektors mit den in Artikel 23 der

vorliegenden Verordnung vorgesehenen Aufgaben und Zustandigkeiten bei.

3.[.]

4. Das Inkrafttreten dieser Verordnung lasst alle am [Datum des Inkrafttretens] geltenden

Arbeitsvertrage unberihrt.

Artikel 44
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 wird aufgehoben.

Artikel 45
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am [...]

In Namen des Europdaischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Prasident /// Die Prasidentin Der Prasident /// Die Prasidentin
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ANHANG |
LISTE DER RECHTSAKTE GEMASS ARTIKEL 10 ABSATZ 1

Richtlinie 97/70/EG des Rates vom 11. Dezember 1997 iber eine harmonisierte Sicherheitsregelung

fiir Fischereifahrzeuge von 24 Meter Lange und mehr

Richtlinie 98/41/EG des Rates vom 18. Juni 1998 uber die Registrierung der an Bord von
Fahrgastschiffen im Verkehr nach oder von einem Hafen eines Mitgliedstaats der Gemeinschaft

befindlichen Personen

Richtlinie 2001/96/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Dezember 2001 zur
Festlegung von harmonisierten VVorschriften und Verfahrensregeln fir das sichere Be- und Entladen
von Massengutschiffen

Richtlinie 2002/59/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2002 (ber die
Einrichtung eines gemeinschaftlichen Uberwachungs- und Informationssystems fiir den
Schiffsverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 93/75/EWG des Rates

Richtlinie 2003/25/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. April 2003 tiber

besondere Stabilitatsanforderungen fir Ro-Ro-Fahrgastschiffe

Richtlinie 2009/15/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 ber
gemeinsame Vorschriften und Normen flr Schiffstiberprifungs- und -besichtigungsorganisationen

und die einschlagigen MalRnahmen der Seebehdrden

Richtlinie 2009/16/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 (ber die

Hafenstaatkontrolle

Richtlinie 2009/18/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 zur Festlegung
der Grundsatze fiir die Untersuchung von Unféllen im Seeverkehr und zur Anderung der Richtlinie
1999/35/EG des Rates und der Richtlinie 2002/59/EG des Européischen Parlaments und des Rates
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Richtlinie 2009/45/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 Uber
Sicherheitsvorschriften und -normen fir Fahrgastschiffe

Verordnung (EU) Nr. 1257/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. November
2013 Uber das Recycling von Schiffen und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 und
der Richtlinie 2009/16/EG

Richtlinie 2014/90/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 Uber
Schiffsausristung und zur Aufhebung der Richtlinie 96/98/EG des Rates

Richtlinie (EU) 2016/802 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 Uber eine

Verringerung des Schwefelgehalts bestimmter flussiger Kraft- oder Brennstoffe

Richtlinie (EU) 2017/2110 des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. November 2017
uiber ein System von Uberpriifungen im Hinblick auf den sicheren Betrieb von Ro-Ro-
Fahrgastschiffen und Fahrgast-Hochgeschwindigkeitsfahrzeugen im Linienverkehr und zur
Anderung der Richtlinie 2009/16/EG sowie zur Aufhebung der Richtlinie 1999/35/EG des Rates
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